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DE «EL TRIUNFO DEL IDEAL»

POR PEDRO CESAR DOMINICI

N

Y, sin embargo, ,como hacer compren-
der a la joven diosa el sitio principal que
le estaba reservado en sus proyectos? La
Musa inmaculada, el fetiche viviente.
,Gomo conquistarla para la gran obra?
Tal vez su alma no era de igual alcurnia
que su cuerpo, y la jerarquia de las li-
neas, la nobleza hieratica del gesto y de
las formas eran tan solo externas. Tal
vez adentro dormirian pensamientos guia-
dos por el instinto, ideales sin alas, fla-
quezas de la sangre. Y no que rechazase
la ley del instinto, por el contrario, ésa
era para ¢l la ley suprema, la verdadera
ley del arte, la que condujo al pueblo
griego 4 sentir la vida y la belleza; pero
el instinto del hombre moderno es una
tendencia casi animal, sin distincion y
sin nobleza, ley brutal que vence y domi-
na la voluntad creadora, ley de mengua.

Y por eso, en una semana, apenas ha-
bia hablado con Maria, temeroso de la
realidad huyendo del. desengaiio, yerba
que crece traidoramente sobre las mas
altas cumbres, por encima de los mas
nobles deseos. La esperanza llenaba su
alma, y temia que el acaso cubriese su
cielo con una densa nube de ceniza ocul-
tandole el paisaje luminoso de sus sue-
nos, obligindole & tomar una senda ex-
traviada, obscura, asfixiante y llena de
peligros. Presentia que un nuevo ciclo de
su vida comenzaba. Y su espiritu lucha-
ba con una extraia exaltacion.

Por las mananas claras y perfumadas,
el conde descendia hasta el jardin, y fur-
tivamente, oculto tras los drboles veslidos
con nuevas hojas de verde muy suave,
bajo el cortinaje de las ramas frondosas
que se inclinaban voluptuosamente hacia
el suelo, contemplaba a la virgen de su
futura religion, pensando que ningan
templo podia ser mas digno de contener
su belleza que aquel sitio, a tales horas,
un jardin embalsamado en primavera, el
mes de abril.

No comprendia por qué los hombres se
encerraban para orar, ni que se necesita-
se la plegaria escrita en libros, recitada
en alta voz para establecer una imagina-
ria comunioén con lo Infinito. Ni hay pa-
labras capaces de expresar la sensacion
de un creyente sincero en su recogimien-
to. Era necesario volver al tiempo de los
Bosques sagrados, de las capillas al aire
libre, en medio del campo, y ver ascen-
der lentamente los pensamientos y losde-
seos hacia el espacio azul, mientras las
sacerdotisas bailan danzas silenciosas al
ritmo de la musica, vestidas con blancas
tunicas, envueltas en albos velos, coro-
nadas de rosas, en torno de una vieja
encina secular.

En esas salidas clandestinas, habia ob-
servado el conde que Maria ocupaba de
ordinario un banco que daba frente 4 sus
habitaciones, bajo un laurel, 4 la orilla
pantanosa del lago en donde flotaban an-
chos neniifares de largas hojas lustrosas ;
y también observé que la joven miraba
con marcada insistencia hacia el balcon
en donde él solia asomarse; y recordaba
que en las contadas ocasiones en que le
habia hablado, ella enrojecia, y sus me-
jillas blancas y tersas se tefiian de purpu-
ra como si reflejasen un i§neo rayo de
sol en un estio sofocante. ;Seria acaso el

Amor, el caprichoso hijo de Venus quien
le entregaria el idolo regenerador, atadas
las manos, sin voluntad y sin deseos?

El medio era el mas peligroso, sobre
todo si ella llegaba a amarlo con verda-
dera pasion, como aman las mujeres en
Italia, con los labios y los ojos, deseando
mezclar la alegria y el dolor, ansiosas de
besos, de caricias y de lagrimas. jAhl...
Como hubiera deseado que el alma de
aquella mujer fuese insensible, fria como
el alma de una estatua, alma aparente,
imaginaria, reflejo del alma que la con-
templa, adorable, infinita, misteriosa pa-
ra el artista, invisible, oculta para el al-
ma del vulgo. Coémo hubiera deseado
que aquella mujer no tuviese ni sangre,
ni nervios, ni venas, que fuese toda ex-
terna como su belleza, toda noble y seve-
ra como las cosas; y ahora estaba obli-
gado a entrar en contacto con una alma,
que seria como las otras, tristemente so-
metida al poder del instinto, esclava hu-
milde de los sentidos.

A veces pensaba en huir de su palacio
como habia huido de las ciudades al sen-
tirse asfixiado por la ausencia de ideales
en que vivian los hombres, por las pasio-
nes ruines y pequeiias, la enfatuacién
(ue anidaba en las almas que él habia
creido superiores; y pareciale que un
gran peligro amenazaba el ideal que ha-
bia escogide como objeto de su vida; pe-
ro, despucs, meditaba en lo grande de su
intento, y convenia que era preciso lu-
char sin impaciencias, sin debilidades. Es
verdad que no podria hacer del alma de
Maria un reflejo de la suya como en el
alma de una estatua, pero, ;acaso sus
ideas confusas en un principio no se ha-
bian iluminado de repente ante la incom-
parable belleza de la joven? Su Quimera
permanccio en la noche muchos anos, y
ahora la indecisa claridad de unerepuscu-
lo matutino la iluminaba con sus rayos
de plata.

El conde de Cipria habia logrado de-
sarrollar conscientemente su vision apo-
linea. Sn imaginacion era como un labo-
ratorio de donde salian las imagenes del
mundo externo aumentadas y descono-
cidas, y ese engano volunlario constituia
la parte mas noble y sana de su sér. Era
el F’ocla. el buscador deideales, el altruis-
ta que anhelaba mejor suerte para los
hombres. Qué le importaba el engaiio,
la mentira de la ilusion, si esa ilusion y
ese en%aﬁo podian hacer mas feliz y mas
alegre la humanidad. Su ideal era como
un magico talisméan, como un extraio li-
cor color de ajenjo que embriaga y rege-
nera las almas. «Los hombres estan tris-
tes, pensaba, el dolor es rey y dueiio del
mundo, todo gime y se queja y vivimos
torturados por penas secretas inesplica-
bles. Somos desgraciados porque no sa-
bemos buscar el camino de la dicha. La
vida es flor de alegria, la vida es digna de
ser vivida, de ser gozada y amada.»

Pero otro sér habitaba igualmente en
su cuerpo, y era ése el peligroso, el enemi-
go, el Dionisiaco. Cuando despertaba, el
alma del conde se agitaba extrafiamente,
su organismo se identificaba con todo lo
que vive y sufre en el universo, y era co-
mo un dtomo viviente de la naturaleza.
Algo crecia entonces en su interior, y su
sangre se hacia mas sensible 4 la esclavi-
tud del instinto.

Maria también luchaba con la flor del
deseo, y sus labios ansiaban el contacto
de una boca adorada, manantial inextin-
guible de besos y desmayos imprevistos.

Habia entrado en la pubertad, y bajo su
belleza impecable de estatua griega des-
pertaba, como en el casto cuerpo de Psi-
quis, la estacion del himeneo. Dias de
profunda congoja la mecieron en la pasa-
da primavera, ?, palidas se tornaron en-
tonces sus mejillas, y humedos estuvieron
sus ojos. Ella también sufria cuando lle-
gaba la gran fiesta del afio y sobre las
ramas de los arboles rimaban los pajaros
halagiiefios epitalamios para las ninas de
cuerpos niibiles y de almas impacientes.
Ella también padecia al encontrarse aban-
donada en medio de aquel poderoso
aliento de alegria, de juventud y de fuerza
que exhalaba el campo florecido, sonrien-
te de verdura, ebrio de aromas. Y escu-
chaba entonces el salmo augusto de la vi-
da victoriosa. Y el amor se filtraba suave-
mente hasta su corazon y sus sentidos.

Era en Carlos en quien pensaba duran-
te esos éxtasis voluptuosos. La figura del
Amor, del Amor hecho hombre se le ha-
bia siempre aparecido bajo las formas
aristocraticas del joven conde, con su
barba obscura y su rostro delgado y no-
ble de poeta idealista. Cudntas veces ha-
bia soiiado con él en sus noches agitadas,
v habia creido sentir su sombra que se
inclinaba muy despacio, sin hacer ruido,
y la besaba muchas veces amorosa y tier-
namente sobre sus ojos dormidos, sobre
sus labios entreabiertos, con cuidado, sin
mover las almohadas, para no despertar-
la, como besa un marido enamorado su
linda esposa en una calida luna de miel.

Y recordaba cuando jugaban juntos en
el jardin, fabricando casitas de un solo-

iso con la arena mojada, 6 iban hasta
os rosales 4 observar la interminable pro-
cesion de hormigas cargadas de pétalos
marchitos, 6 venian al lago a echar bar-
quitos de papel sobre el agua mansay
triste. Después, el viejo conde habia
muerto, y su compaiiero de holganza tor-
nose pensativo y estudioso. A ella la en-
viaron 4 Florencia, y venia de tiempo en
tiempo 4 pasar unos dias en el palacio al
lado de su padre el viejo jardinero y de
la mujer del mayordomo & quien queria
como 4 una madre. Toda esa época pa-
reciale muy lejana. Sin embargo, recor-
daba que una tarde—ella contaba apenas.
doce anos—después de una ausencia de
seis meses, encontr6 a Carlos que leia en
el jardin, y juntos se fueron cogidos de
la mano & buscar fresas y uvas, corrien-
do entre el espeso cortinaje de los viiie-
dos, 6 suspendiéndose sobre los cerezos
cargados de rojos racimos provocantes;
ella se detuvo ai fin fatigada, y ¢l la es-
trechd fuertemente entre sus brazos y le
dié muchos besos, en las mejillas tibias
del cansancio, en sus labios ardientes, en
sus ojos empafiados. Y desde entonces.
pensaba que era él el tnico hombre 4
quien le estuviese permitido estrecharla
entre sus brazos y besarla en sus labios
ardorosos.

Asi subian hacia el cielo, 4 la misma
hora matinal, entre perfumes de nardos.
y rosas, los pensamientos de estos futu-
ros amantes, y se mezclaban comoindeci-
sas espirales de humo azul, para disol-
verse en el espacio infinito, al ritmo do-
liente de caricias sospechadas y de dudas
no vividas. Y mientras el Idolo aguarda-
ba entre las flores la hora inevitable del
encuentro, el Poela creia escuchar un
ruido estrindente de cascabeles y ver per-
derse en el aire una legion de ninfas cas-
tas y blancas, velozmente perseguidas.
por un lascivo coro de sdtiros.
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Para Luis Berisso, distinguido literato argentino,
No sé si en La Bruyere, en Chamfort,
en Vauvenargues, 6 en cuil de los mora-
listas franceses,Y he lefdo la anéedota que
acaba de venir
4 mi memoria;
pero si sé que,
aunque estd
contenida en
una docena de
lineas, cuando
mds, su sblo re-
cuerdo hace que
surjan en mi
imaginacién un
cuadro y una es-
cena que, en
forma de cuen-
to, voy & tras-
ladar 4 estas
cuartillas.
Hacfa mds de
veinte afios que,
retirado de la
corte y de sus
placeres, en me-
dio de los cua-
les habfa, por
derecho de abo-
lengo y de for-
tuna, pasado su
juventud y su
edad madura,
vivia retirado
en el castillo de
sus abuelos el
conde de Gou-
levet, posesor
de uno de los
més limpios ti-
tulos de la no-
bleza normanda.
En la corte de
Luis X'V, el con-
de habia sido
todo lo que era
necesario para
ser estimado 6
envidiado de los
hombres y de-
seado 6 amado
de las mujeres :
soldado en tiem-
pos de guerra,
poeta en tiem-
pos de paz y en
todo tiempo
hombre de mun-
do, galanteador
y discreto y solo
cuando su faz se
cubri6 de arru-
gas—ya que ni
las primeras ca-
nas le habfan
hecho perder sus
atractivos, de lo
cual tuvo prue-
bas irrecusables
en conquistas
hechas después
de los cuarenta
y cinco — com-
prendié que era preciso retirarse 4 sus cuar-
teles de invierno, y asf lo hizo encerrdndose
en su castillo con sus recuerdos y entregdn-
dose ahf 4 su gusto por la lectura y por la
caza, trasuntos, annque pélidos, de la galan-
terfa y de la guerra. Por eso renové con nue-
vas preciosidades su biblioteca y su sala de
armas, y, enamorado adn de la dltima que-
rida de los sofiadores de buena cepa: la
poesia, se entregd también al cultivo de
los mds raras y hermosas flores, Y suce-
di6 que una tarde, después de haber he-

cho un ingerto por acodo en un magnifi-
co rosal de las Indias el conde hacia su
toilette para sentarse 4 la mesa, cuando un
lacayo le anuncié que la condesa de San
Gualberto, cuyo carruaje se acababa de rom-
per & poca distancia del castillo, le pedfa
hospitalidad por el tiempo necesario para

VFINTICINCO AROS ANTES

que se reparara la averia, lo que, .sin du-
da no se lograrfa hasta el dia siguiente.
Al ofr el conde el nombre que prouun-
ciaba el lacayo hizo invo!untn,rlament,e un
movimiento de sorpress, plegd sus labios
una imperceptible sonrisay, despnés de dar
la dltimy mano & su peinady y de ordenar
que se pusiera sobre la mesa una canasi-
lla de las mds delicadas flores salié dili-
gente 4 recibir i la huesped. .
Ly marquesa, antigua amiga del eonde,
era & la sazén una mujer de sesenta afios,

bella si se quiere pero con ese fantasma
mds 6 menos gustoso y arrugado de la be-
lleza que pueden tener las mujeres de esa
edad, cuando no se llaman Ninén de Lén-
clos. Pero el sello de la distincién y de la
elegancia no habfan desaparecido ni de sus
facciones, ni de sus movimientos, ni de su
traje.

Saluddronse
afectuosamen t e
como dos viejos
amigos, los an-
cianos, y él, des-
pués de haberle
dado la bienve-
nida y de ofre-
cerle su persona
Y 8u casa, le su-
plic6 pasara §
un pequeiio sa-
16n 4 esperar 4
que estuviera
puesta la mesa,
4 la cual se sen-
taron pocos mo-
mentos despuds
que ella hubo
narrado y é] es-
cuchado las pe-
ripecias del in-
cidente que de
manera tan ino-
pinada los reu-
nia.

Durante la
comida opfpara
por cierto—
puesto que co-
mo decfa el con-
de de Goulevee
no se sentaba &
8u mesa el lite-
rato ni el poe-
ta, sino el sol-
dado y el flori-
cultor —la con-
versacién lan-
guidecié un po-
€O porque aque-
11os cortesanos
que veinte y
cinco afios antes
tenfan mil his-
torias escanda-
losas que contar-
se, no estaban al
tanto de las me-
ras anécdotas
galantes; pero
la exquisitez de
los manjares y,
sobre todo, los
vapores de cier-
to vino de
Tours, de edad
més que provee-
ta, que el cope-
ro escanciaba
con relativa fre-
cuencia, acaba-
ron por hacer
que los comen-
sales se olvida-
ran del tiempo
transcurrido y
hablaran de las
cosas del pasa
do como si fueran presentes.

No pudo, sin embargo, aquel estado de
dnimo ; aquel salto hpcia atrds ser durade-
ro. Al hablar de los amores de una du-
quesa con cierto capitin de mosqueteros,
hubieron de rvecordar que el duque que ha-
bia dado muerte & su mujer por haberla
sorprendido infraganti, habfa tenido afos
mis tarde que hacerse amigo del ecapitdn
que le habia salvado la vida en Ia batae
lla de Fontenoy. De esa manera contandg
los afios desde entouces transcurridos aque-
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llos antiguos cortesanos tuvieron que darse
cuenta de su vejez por un momento olvi-
dada.

—Parece imposible, dijo ella que seais
vos aquel apuesto caballero tan diestro en
las pistas como insinuante en los salones,
encanto de las damas y terror de los ma-
ridos.

El conde por galanterfa no hizo una ob-
servacion andloga acerca de su huésped y
ella continué:

—Porque tenéis que confesar que fuisteis
en amores muy afortunado. Podria citaros
una media docena de vuestras victimas,
quizds causdndoos alguna sorpresa pues te-
niais fama de discreto y debéis creer alin
que todas 6 la mayor parte de vuestras
conquistas quedaron ignoradas.

Y la marquesa cité en efecto, seis da-
mas de la corte de cuyos favores habfa el
conde gozado.

El conde dijo sonriendo :

—Como yo serfa la discreciébn contempo-
rdnea, y sobre todo no creo que atribu-
yéis 4 fatuidad mi confesién, reconozeo que
amé 4 esas personas de quien habldis y
que fuf amado por ellas.

—Las amdsteis? jfuisteis amado por ellas?
iCunidado conde! Al decir lo primero qui-
z4s sois embustero y al decir lo segundo
80is ciertamente presuntuoso. Sed franco.
A nuestra edad, podemos confesarnos mu-
tuamente sin peligro.

—Pues tenéis razén, no las amé ni me
amaron. Pero nos lo dijimos y nos dimos
de ello pruebas suficientes.

—¢No amdsteis 4 ninguna de las mujeres
que o8 he citado? 3A ninguna?! Exagerdis
por el prurito de haceros pasar por un
hombre sin corazén,

—No exagero; no amé 4 ninguna de esas,
ni 4 las diez otras que posei también sin
que lo supiérais,

— Entonces, jno habiais amado nunca?

—Oh! si.

—iPero no en aquella ¢poca en que nos
conocimos v tratamos, en aquella época que
era para vos de triunfos y placeres?

—Si, en esa época.

—3A quién? Siento curiosidad de saberlo.
Contiddmelo.

El conde di6 un pequefio sorbo & su co-
pa de Champagne y fijando sus ojos en la
marquesa, dijo :

—A vos.

La marquesa solté una carcajada.

—-Os chancedis, amigo mio, 6 el vino os
ha perturbado el seso!

@—Ni me chanceo ni estoy borracho. Os
he dicho que fuisteis vos la tnica mujer
4 quien he amado, porque vos me habiais
dicho antes y con razén que podemos con-
fesarnos sin peligro. Mis sesenta y cinco
afios, bien sonados, y lus sesenta que pei-
ndis, nos hacen, en efecto, inofensivos. Y
la verdad es que 08 amé con toda mi al-
ma. ¢No lo llegdsteis 4 adivinart

—No, por cierto: érais conmigo galan-
te, pero como lo érais con todas. No da-
ba yo importancia & vuestros galaunteos.
Ademids como nada me decfais y yo sabia
que no era la timidez lo que os caracteri-
zaba, no podia haber creido que os hubie-
ra inspirado no digo ya un amor como el
que me pintdis que ni siquiera un deseo
vehemente.

—Y sin embargo, repito, os adoraba. Si
no lo dije no fue por timidez sino por pru-
dencia, por temor de cometer una touterfa.
No me hubiera importado que hubiérais re-
chazado mi amor. Arrostrando ese peligre
o8 lo hubiera declarado. Pero no querfa
exponerme 4 vuestra risa.

Tenfais fama de ser una virtud inexpug-
nable y se contaba que habfais desdefiado
4 cuatro 6 cinco adoradores burlindoos de

ellos. Vuestro marido era el primero que
referin esas cosas con un buen humor que
Jjustificaba su tranquilidad.

La marquesa apoyando la cabeza en el
respaldo del sillén, se quedd pensativa, mi-
rando una bandada de cupidos que Bou-
cher habia pintado en el plafond. Después ya
seriamente con voz velada por una triste-
za indefinible, dijo :

—i Qué extrafio es todo lo que me ha-
béis dicho y qué necios sois los hombres
aun los que como vos os precidis de pers-
picaces y astutos! Yo no diré que os ama-
ba pero si que sentia por vos una sim-
patia profunda, y si hubiérais hablado......
me habriais poseido...... como otros. No di-
go cufintos para castigaros de la miopia
que os hizo creerme incapaz de tener un
amante,

El coude al ofr esto, después de un mo-
vimiento de sorpresa, se quedé 4 su vez
pensativo. El fantasma de la dicha para
él mds deseadn y perdida por su ceguedad
y de una manera irreparable surgié en su
mente ensombrecida por la edad. Volvié
los ojos hacia el espejo que ornaba el co-
medor y, al ver en él reflejada la eara
arrugada de la marquesa junto 4 su arru-
gada faz, comprendié mejor lo tardfo de
las confidencias que ambos acababan de
hacerse.

Un gran silencio se hizo, silencio en que
como en una agua estancada duerme el lo-
to marchito, dormia la mds dolorosa de las
afioranzas.

Y, como el buen humor habfa huido y
como aquella historia de amor no podia
tener su natural epilogo, el conde coundu-
jo 4 la marquesa al departamento que se
la habia destinado, la hizo una profunda
reverencia y se retir6 al suyo.

i MANUEL PUGA Y ACAL.
México, 1901,
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CESAR ZUMETA

Por Y Exevituras y Leeturas,

L cullo extremo de la
forma, si alcanza al sa-
crificio de la idea en
sus altarves, es culto ab-
surdo que condena las
obras inspiradas en ¢l
4 existencia frivola y a
vida corta, por cuanlo
toma de lo bello lo que
es mds instable y lo que es menos capaz
de eternidad.

Por virtud de contraste, la abomi-
nacion de la forma, el culto extremo
de la idea, hace de la obra de letras
uno como paisaje drido de cielo duro
y terreno estéril, donde se echa menos
aquel suave encanlto que en la obra
maestra seduce y tiraniza, y para el
artista es prenda de nombre seculary
gloria siempre viva.

Unos olvidan que la linca, el re-
lieve y el color son accidentes sepa-
rables de lo corpéreo solo en abs-
tracciones melafisicas y que el mar-
mol afortunado que Fidias hizo inmor-
tal con la vida del arte, no es me-
nos un simple calcareo de origen hu-
mildisimo; los otros, que Rendn triun-

0

fa de Strauss por el encanto insupe-
rable del estilo vy que segin la frase
de Gonzilez Prada «solo por la for-
ma se llama el carbono unas veces
carbon y otras diamante».

Pero entre los escrilores eminentes
los hay, geniales 6 no, que compar-
ten ambos cultos, no por espiritu cons-
ciente de transaccion, sino por ins-
lintiva expansion de su propio talento,
combinan & su guisa ambas excelen-
cias y triunfan y perduran por la una
y por la otra.

A esla familia de talentos perlenece
el artista pensador de los «Claros de
Luna» y «£l Continente Enfermo».

De cuantos prosadores forman hoy
la primera linea de nuestros talentos
nacionales, César Zumeta considerado
como estilista es el primero.

Gil Fortoul ha aplicado su talento
de investigador 4 asuntos de arle pe-
ro prefiere el estudio de los proble-
mas sociales y hace de la belleza de
su estilo un “vehiculo de propaganda
filosofica. Diaz Rodriguez ama la ver-
dad la belleza, mas a ésta que a
aquelf;, y en toda su obra se denun-
cia el esfuerzo por sugerir una impre-
sion estélica intensa, si galardonado

por el ¢éxito ello menos  vi-
sible.

Unos, como Pedro Emilio Coll, son
mads que estetas, moralistas y socio-
logos; otros, como Blanco Fombona y
Fernandez Garcia, son ante todo ar-
listas.

Mas, iqué decir de Zumeta? El amor
de lo verdadero, el amor de lo bhello
y el amor de lo bueno se mezclan
en su obra intimamente. Desespera-
cion de analistas fuera pretender fijar
en ella la linea divisoria de convic-
ciones ¢ impresiones. Ll equilibrio de
tendencias tan diversas es perfeclta. Su
criterio cientifico y su temperamento
de esteta concurren por igual 4 la
gestacion de sus obras, como & su fin
comun, los vidrios de una lente acro-
natica perfecta. Y he ahi el secreto
de la magia de ese eslilo que se ad-
hiere al asunto con la adherencia in-
tima ¢ irrompible de la forma al cuerpo.

Diversidad de asuntos reclama adap-
tacion de eslilo. Delerminado ritmo
no es vehiculo tan propicio al anili-
sis como & la sintesis. Ni se apos-
trofa como se suplica. Hay asunlos ve-
dados para ciertos eslilos muy carac-
lerizados, como para cierlos caracteres,
determinados senlimientos. La adapta-
cion al asunto, como todas las adap-

no por



taciones, no se logra sino a4 costa de
ciertos rasgos esenciales. Maestros de
la crénica, gimnastas del esprit, ha-
cen obra sosa ¢ insufrible en el ca-
pitulo de andlisis, é ingenio hay que
despliega a4 todo viento sus alas en el
universo microscopico del cuento y se
fatiga y se -asfixia en la novela.

Maravilla ver como estilo tan per-
sonal, tan caracterizado como el de Zu-
mela, de los que «se denuncian en
una linea», se adhiere sin deformarse
4 los asuntos mas vérios y 4 los mds
peregrinos casos. Zumeta, deponiendo
severidades de critico, ante una pdgi-
na maestra, 6 vengador inexorable, jus-
ticiando agravios de arte con la di-
seccion de cualquiera Visquez Guarda;
soiiador en «Alas de Quimera», pilido
evocador de melancolias en « Claros
de Luna» ¢ fijador de perfiles mons-
truosos 6 geniales en «Negativos», es
siempre Zumela hecho idea firme, pen-
samiento robusto, diccion clara y fra-
se bella.

Su
cada

rosa lapidaria, 4 menudo sur-
e elipsis y sintesis de cortante
relieve, es siempre robusta, siempre
noble. Da la vision justa, v pudiera
decirse, eslercoscopica, de las cosas y
de las ideas, por la precision del eon-
cepto y por la sobriedad sintética del
calificativo, casi nunca reemplazable.
Ama la olimpica serenidad, y cuando

)JO TLUSTRADO

LA FUENTE DE VESTA. — Por E, Forti

el alma que tras ella vive se siente

poseida de la  pasion turbadora, las
incas de piedra se animan, es cier-
to, pero no con estremecimientos de
arne, sino como lo haria un mdrmol
que se transformara en otro marmol.
Simula el hinchamiento del musculo,
nunca la crispatura del nervio.

La clave de este temperamento se
encierra en una palabra: armonia.

Zumela es un pagano, pero no un
agano del Renacimiento. Su genea-
ogia de esteta arranca de mas alto,
y es mas pura. Viene .de la fuente
misma que en rincon luminoso de
Europa, infundio vida & los marmo-
les caslos que son simbolo y encar-
nacion de la belleza inmaculada.

Es un enamorado de lo blanco. Su-
iere la forma, la linea, el relieve, la luz,
a sombra, la penumbra, pero nunca,
6 casi nunca, el color. En lo meca-
nico mismo de su prosa, entre los vo-
cablos que emplea, los que distinguen
los colores dificilmente se descubren,
como si el espiritu de escultor que
en ¢l vive los expulsara adrede, te-
meroso de que perturben la vision de
la forma, tnica que parecen percibir
sus pupilas.

Si os describe una cabeza de mu-
jer, no sabra deciros del tinte rosa de
sus mejillas, pero os dara la impre-
sion justa de su perfil y del fulgu-

ar de su mirada. Del paisaje no ve
sino la luz blanca ¢ gris que lo ba-
fna o las crestas resaltantes que lo re-
cortan. Y del grano de melancolia que
se quema en su obra se esparce un
aroma vaé;o que flota sobre un paisa-
je desolado del polo 6 en alguno tra-
sico entrevisto en un claro de luna.

olicromias y japonerias no entran en
su reino. Bastale el blanco. ;Acaso no
es éste la sintesis de todos los co-
lores?

Su paganismo auténtico y nativo, no
hechizo, del cual su prosa es solo
una expresion armonica, palpita en el
estoicismo con que sabe de las mise-
rias de la vida, estoicismo hijo de
sentimiento y de aquella conviccion se-
renisima que ciencia y verdad ponen
en las almas ensendndolas a acatar a
Natura todopodorosa ¢ impasible, y 4
amarla como & madre.

Tan feliz armonia entre lo que es
en ¢l exhalacion de temperamento y
lo que en su cerebro grabaron y acu-
mularon dolores de la vida, sensacio-
nes de viajero y erudicion copiosa be-
bida en fuentes puras; tan feliz ar-
monia, informa todo su criterio.

Se la ve claramente en su juicio de
Leopardi, cuyo pesimismo condenan he-
terodoxo y poeta. Se la ve menos cla-
ramente, acaso porque se manifiesta
mas intima, en su concepto de la obra
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goncouriana, en la que halla ¢l la ma-
teria rica y brunida pero no la luz
reveladora; la huella del virtuoso pero
no la estela del arlista.

Zumeta reivindica la excelsilud de la
creacion propiamente dicha, la crea-
cion instintiva para la cual ha de ser
el arlista uno como sonimbulo que
va 4 su objelo con vision inconscien-
te pero cerlera en grado sumo.

Unidad de criterio sencillamente la-
tino con el que puede concebirse el
alma de latino, de bohemio y de poeta
que es Cyrano, y, contra el prejuicio
burgués y vulgar, la mision que rea-
lizaron ¢l macedonio, el romano y el
corso con la espada que el genio de
la raza nueslra puso en sus manos
para triunfo del ideal y equilibrio del
mundo.

Pero donde culmina aquella cuali-
dad sobresaliente de Zumela es en su
concepeion del amor. Ni la  sensual,
aun artistica, de los paganos de la de-
cadencia. Ni la mezquina que el cris-
tiano difundio con su triunfo. Su con-
cepeion es la misma & que el sabio
llega hoy por obra de lenlas inves-
tigaciones y & que ascendio el primi-
tivo heleno naturalmente, sin esfuer-
zo, por obra de su espirilu senci-
llo, instintivo y docil &4 la voz de la
vida.

MUERTE DEL GE
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Fecundo y esencialmente humano;
poderoso, pudico, ingenuo, asi lo quiere.
Con algo de religioso respelo se acer-
a a la Elerna Belleza, bajo cuyas
formas—Ilas de la Viclrix—mora un alma
virginea y la Vida invita 4 la «pro-
longacion de los seres en el tiempoy.

Por esta concepcion se pasa del tem-
lo de Diana al de Ofelia; al de Ju-
iela; se es algo Romeo; se juzga mal
de la inspiracion que presidio en el
alma de Louys la evocacion magistral
de Afrodita, y se anda cerca de ga-
narse el epilelo desdenoso que como
summum de reproches 6 invectiva su-
prema, lanza la hipocresia de los prdc-
ticos & los que saben amar con Mus-
set y con Hugo suenan gloviosas re-
denciones. jlLicce poela! Pero el poeta
sabe requerir el arco y como el sa-
gitario olimpico traspasar al irreverente
con dardos sulilisimos en cuyo agui-
jon acerado va la silira que empon-
zonia y el ridiculo que mata.

La aptitud para determinadas no-
bles funciones crea el deber social de
ejercerla. No ya sélo por culto del propio
nombre debe quien alcanza 4 abrigar
los ftres heroismos que dijo el poeta,
emprender obra definitiva, capaz de re-
sumir en un solo grande esfuerzo, su

NERAL MOULIN, = Caadro de Jules Benoit Liévy

hoder creador.

Y cuando el grupo de
os que son dignos de ser oidos es,

como entre nosotros
hasla ser mezquino, el
dible.

Cuando se escribe
cribe, se ha surgido
ragamente luminosa, se brilla con ful-
gor preciso y se es estrella sobre el
fondo palido 6 sombrio. Quien nos
dijo en prosa nobilisima la enferme-
dad del Continente, no puede confun-
dirse en Europa misma con la cafila;
y en Venezuela, en América toda, es
positivamente un electo.

Si su aptilud demostrada, aunque
eslimada en mucho, no lo es en tan-
to como debiera, es porque la obra
realizada, valiosa pero fragmenlaria, esta
esperando que & la indolencia desde-
nosa con que le plugo crearla le plaz-
ca aquilatarla en la obra de conjunto
ue resuma tantas energias dispersas.
Se conoce al arquiteclo y se espera
la obra.

jLa mano que sabe arrancar del blo-
que la columna, esculpir el capitel,
cincelar la cariatide, burilar el friso,
ha de alzar el templo donde Verdad
y Belleza reciban el eterno cullo y
grabar en el frontis, en letras dureas,
el nombre afortunado!

Joskk MONTENEGRO.

pasa, pequeiio
eber es inelu-

como Zumeta es-
ya de la nébula
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PAGINAS OLVIDADAS

EL MURGIELAGO ALEVOSO

Estaba Mirta bella
Cierta noche formando en su aposento
Con gracioso talento
Una tierna cancién, y porque en ella
Satisfacer 4 Delio meditaba,
Que de su fe dudaba,

Con vehemente expresion le encarecia
El fuego que en su casto pecho ardfa.
Y estando divertida,

Un murciélago fiero, jsuerte insana !
Entré por la ventana :

Mirta dejé la pluma sorprendida,
Temid, gimid, dié voces, vino gente ;
Y al querer diligente
Ocultar la eancién, los versos bellos
De borrones llend, por recojellos.
Y Delio noticioso
Del caso, que en su dafio habfa pasado,
Justamente enojado
Con el fiero murciélago alevoso,
Que habia la cancién interrampido,
Y 4 su Mirta aflijido,
En célera y furor se consumia
Y asf al ave funesta maldecia :
iOh! ménstruo de ave y bruto,
Que cifras lo peor de bruto y ave,
Vision nocturna, grave,
Nuevo horror de las sombras, nuevo luto,
De la luz enemigo declarado,
Nuncio desventurado
De la tiniebla y de la noche fria,

3 Qué tienes tii que hacer donde estd el dia?

Tus obras y figura

Maldigan de comiin las otras aves
Que cinticos siiaves

Tributan cada dia al alba pura,

Y porque mi ventura interrumpiste,
Y 4 su autor aflijiste,

Todo el mal y desastre te suceda,

Que & un murciélago vil suceder pueda.
La lluvia repetida

Que viene de lo alto arrebatada,
Tan solo reservada

A las noches, se oponga # tu salida ;

O el relimpago pronto, reluciente,
Te ciegue y amedrente ;

O soplando del Norte récio el viento,

No permita un mosquito 4 tu alimento,
La duefia melindrosa,

Tras el tapiz do tienes tu manida,
Te juzgue inadvertida

Por telarafia sucia y asquerosa,

Y con la escoba al suelo te derribe ;
Y al ver que bulle y vive

Tan fiera y tan ridicula figura,

Suelte la escoba y huya con presura.
Y luego sobrevenga

El juguetén gatillo bullicioso,
Y primero medroso

Al verte se retire, y se contenga,

Y bufe, y se espeluce horrorizado,
Y alce el rabo esponjado,

Y el espinazo en arcosubaal cielo,

Y con los piés apenas toque el suelo.
Mas luégo recobrado,

Y del primer horror convalecido,
El pecho al suelo unido,

Traiga el rabo del uno al otro lado,

Y cosido en la tierra, observe atento ;
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Y cada movimiento,
Que en tf llegue & notar su perspicacia,
Le provoque al asalto, y le dé audacia.
En fin, sobre ti venga,
Te acometa y ultraje sin recelo,
Te arrastre por el suelo,
Y & costa de tu dafio se entretenga ;
Y por caso las ufias afiladas
En tus alas clavadas,
Por echarte de sf, con sobresalto,
Te arroje muchas veces 4 lo alto.
Y acuda 4 tus chillidos
El muchacho, y convoque # sus iguales,
Que con los animales
Suelen ser comunmente desabridos :
Que & todos nos doté naturaleza
De eutrafias de fiereza,
Hasta que ya la edad, 6 la cultura
Nos dan humanidad y més cordura.
Entre con algazara
La pueril tropa al dafio prevenida,
Y lazada oprimida
Te echen al cuello con fiereza rara ;
Y al oirte chillar alcen el grito,
Y te llamen maldito !
Y creyéndote al fin del diablo imagen,
Te abominen, te escupan y te ultrajen.

Luégo por las telillas
De tus alas te claven al postigo,

Y se burlen contigo,
Y al hocico te apliquen candelillas,
Y serian con duros corazones

De tus gestos y acciones,
Y 4 tus tristes querellas ponderadas
Correspondan con fiesta y carcajadas.

Y todos bien armados

De piedras, de navajas, de aguijones,
De clavos, de punzones,

De palos por los eabos afilados,

(De diversi6n y fiesta ya rendidos)
Te embistan atrevidos,

Y te quiten la vida con presteza,

Consumando en el modo su fiereza.
Te puncen y te sajen,

Te hundan, te golpeen, te martillen,
Te piquen, te acribillen,

Te dividan, te corten y te rajen,

Te desmembren, te partan, te degiiellen,
Te hiendan, te desuellen,

Te estrujen, te aporreen, te magullen,
Te deshagan, confundan y aturrullen.
Y las superticiones
De las viejas, creyendo realidades,

Por ver curiosidades,
En tu sangre humedescan algodones
Para encenderlos en la noche oscura,
Creyendo sin cordura
Que verdn en el aire culebrinas
Y otras tristes visiones peregrinas.

Muerto ya, te dispongan

Il entierro, te lleven arrastrando,
Gori-gori cantando,

Y en dos filas delante se compongan ;

Y otros fingiendo voces lastimeras
Sigan de plafiideras,

Y dirijan entierro tan gracioso,

Al muladar mds sucio y asqueroso.
Y en aquella basura

Un hoyo houdo y capaz te faciliten,
Y en ¢l te depositen,

Y allf te den debidasepultura:

Y para hacer eterna tu memoria,
Compendiada tu historia,

Pongan en una loza duradera

Cuya letra dird de esta manera :

EPITAFIO

Aqui yace el murciélago alevoso
Que al sol horroriz6, y ahuyenté el dfa,

De pueril safia triunfo lastimoso,

Con cruel muerte pagé su alevosia.

No sigas, caminante, presuroso,

Hasta decir en esta losa fria :
«Acontesca tal fin y tal estrella

«A aquel que mal hiciese 4 Mirta bella».

FR. DIEGO GONZALEZ

-~

CREPUSCULOS

Languidece la lumbre vespertina :

Ya en el confin lejano
Extiende sus cendales la neblina
Cual leves y plomizos corlinajes;

En el certleo velo
Apdgase el carmin de los celajes;

La parda golondrina
Al nido torna con amante anhelo;
Sobre el cristal de la dormida fuente
Entréabre el nenufar su corola
Do se besan el oro y el armiiio;
Se oye la voz del Angelus, doliente;
Y batalla en mi iilma entristecida

La clara fe de niio
Con la tétrica duda del presente.

JUAN E. ARCIA,

e Sl S

EL ODIO

Busea placer en la desgracia ajena
Y, alentdndola, crece su perfidia :
Es su existencia desastrosa lidia
Contra el bien de los otros, (ue le apena.

Allana el templo en que la paz serena
Del amor santifica 4 la familia
Y tiende allf sured : ménstruo de envidia
Cuyo contacto mancha y envenena.

Es temible el chacal de la montafia,
Inspira horror la vibora traidora,
Y es la hiena carnivora alimaiia.

Mas no temdis su furia aterradora :
1 Es mds feroz el odio, que con safia
Al mismo que le nutre lo devora !

FRLIX MATOS BERNIER,

BEPIGRAMAS

1

Por mds que tu enojo agraves
Antoreillo baladf,
EI caso que hago de tf
Yo lo callo y tii lo sabes ;
Ya vituperes 6 alabes
Cuando Baco te sublima
En ditirdmbica rima,
Es tanta tu suciedad
Que gozas la inmunidad
De aquello que causa grima.

11

En la inmortal Bocond,
Segiiu refiere la fama,
Su curioso poliograma
Un italiano mostrd.
Mas cuando & decir llegé :
«Veder horra il mondo tuto».
Un franeés, digo, un franchuto,
Que hablar espafiol pretende,
Le contest6 : «Non se entende,
Parla clarro non si4 brato».

III

Mira bien y observards
Que este escritor se acredita
Solamente porque quita
Su erédito 4 los demds.

v
Si 4 mi consejo se acuerda
Vuélvase cuerda y dé el si,
Que para sonar aquf
Se necesita ser cuerda.

Y
Deja que otros aprueben
Cuanto los gobiernos hagan :
Si pagan lo que no deben,
Si deben lo que no pagan.
VI
De lo que fué j qué se sabe ?
Ni jquién sabe lo que es?
Y saber lo que seri
$ Quién lo pudiera saber 1

FELIPE TEJERA.
el e S e o el A

EL OGRO

N todo el ba-
rrio del Pa-
cifico era co-
nocido aquel
) endiablado
carretero,
que alboro-
taba las ca-
lles con sus
gritos y los
furiosos

-
chasquidos de su tralla.

Los vecinos de la gran casa, en cuyo
bajo vivia, habian contribuido 4 formar
su mala reputacion. jHombre mas atroz
y mal hablado!..... ;Y luégo dicen los

eriédicos que la policia detiene por
Elasfemos!

Pepe el carretero hacia méritos diaria-
mente, segln algunos vecinos, para que
le cortaran la lengua y le llenasen la boca
de plomo ardiendo, como en los mejores
tiempos del Santo Oficio. Nada dejaba
en paz, ni humano ni divino. Se sabia
de memoria todos los nombres venera-
bles del almanaque, tunicamente por el
gusto de fallarles, y asi que se enfadaba
con sus bestias y levantaba el latigo, no
quedaba santo, por arrinconado que es-
tuviese en alguna de las casillas del mes,
al que no profanase con 'as mas sucias
expresiones. En fin jun horrorl; y lo més
censurable era, que al encararse con sus
tozudos animales azuzdndoles con hlasfe-
mias mejor que con latigazos, los chiqui-
llos del barrio acudian para escucharle
con perversa atencion, regodeandose an-
te la fecundidad inagotable del maestro.

Los vecinos, molestados & todas horas
por aquella interminable sarta de maldi-
ciones, no sabian como librarse de ellas.

Acudian al del piso principal, un viejo
avaro que habia alquilado la cochera 4
Pepe, no encontrando mejor inquilino.

No hagan ustedes caso—contestaba.—
Consideren que es un carretero y que
para este oficio no se exigen examenes de
urbanidad. Tiene mala lengua, eso si;
pero es hombre muy formal y paga sin
retrasarse un solo dia. Un poco de cari-
dad, senores.

A la mujer del maldito blasfemo la
compadecian en toda la casa.

—No lo crean ustedes—decia riendo
la pobre muyjer; no sufro naaa de él,
jCriatura mds buena! Tiene su geniecillo,
pero jay, hija! Dios nos libre del agua
mansa.... Iis de oro; alguna copita para
tomar fuerzas, pero nada de ser como
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EN LA BARRA. — Por V, Wither

otros que se pasan el dia como eslacas
frente al mostrador de la taberna. No se
queda ni un ¢éntimo de lo que gana y
eso que no tenemos familia, que ¢s lo que
mads le gustaria.

Pero la pobre mujer no lograba con-
vencer & nadie de la iJ)ondad de su Pepe.
Bastaba verle. {Vaya una cara! En presi-
dio las habia mejores. Era nervudo, cua-
drado, velloso como una fiera, la cara
cobriza con rudas protuberancias y pro-
fundos surcos; los ojos sanguinolentos, y
la nariz aplastada, granujienta, veteada
de azul, con manojos de cerdas que aso-
maban como tentaculos de un erizo que
dentro de su craneo ocupase el lugar del
cerebro.

A nada concedia respeto. ‘Trataba de
reverendos a los machos que le ayundaban
4 ganar el pan, y cuando en los ratos de
descanso se sentaba a la puerta de la co-
chera, deletreaba penosamente, con voza-
rron que se oia hasta en los ultimos pi-
sos, sus periodicos favoritos, los papeles
mas abominales que se publicaban en Ma-
drid y que algunas senoras miraban des-
de arriba con el mismo terror que si fue-
sen maquinas explosivas.

Aquel hombre que ansiaba cataclismos
y que soiiaba con la gorda, Rero muy
sorda, vivia por ironia en el barrio del

acifico.

L.a mas leve cuestion de su mujer con
las criadas le ponia fuera de si, y abrien-
do el saco de ias amenazas prometia su-
bir para degollar 4 todos los vecinos y
pegar fuego 4 la casa; cuatro gotas que

cayesen en su o patio desde las galerias,
bastaban para que de su bocaza infecta
saliese la (riste procesion de santos pro-
fanados, con acompanamicento de horri-
pilantes profecias para el dia en que las
cosas fuesen rectas v los pobres subiesen
encima, ocupando el lugar que les co-
rresponde.

Pero su odio solo se limilaba d los ma-
yores, i los que le temian, pues si algun
muchacho de la vecindad pasaba por
cerca de ¢l, acogiale con una sonrisa
semejante al bostezo del ogro, y exten-
diendo su mano callosa pretendia acari-
ciarlo.

Como se habia propuesto no dejar en
paz 4 nadie en la casa, hasta se meliacon
a pobre Loca, una gata vagabunda que
ejercia la rapina en todas las habitacio-
nes, pero cuyas correrias toleraban los
vecinos, porque con ella no quedaba rata
viva,

Pario aquella bohemia de blunco y se-
doso pelaje, y obligada a ﬁlieu' domicilio
para tranquilidad de su prole, escogio el
palio del ogro, burlandose tal vez del te-
rrible personaje.

Habia que oir al carretero. jEra su pa-
tio algun corral para que viniesen 4 em-
porcarlos con sus crias los animales de la
vecindad? De un momento a otro iba &
enfadarse, y si ¢l se enfadaba de veras
jpum! de la primera patada iban la Loca
y sus cachorros & estrellarse en la pared
de enfrente.

Pero mientras el ogro tomaba fuerzas
para dar su terrible patada y la anunciaba

a gritos cien veces al dia, la prole felina
seguia tranquilamente en un rincén, for-
mando un revollijo de pelos rojos y ne-
gros, en el que brillaban los ojos con li-
vida fosforescencia, coreando irdénica-
mente las amenazas del carretero: [Miau!
iMiau!

Bonito verano era aquél. Trabajo poco
?' un calor de infierno, que irritaba el mal
wmor de Pepe y hacia hervir en su in-
terior la caldera de las maldiciones, que
se_escapaban a borbotones por su boca.

La gente de posibles estaba alld lejos,
en sus Biarritzes y San Sebastianes, remo-
jandose los pellejos, mientras él se tostaba
en su cocheron. Lastima que el mar no
se saliera para (ragarse lanto pardsito!

No quedaba gente en Madrid y escasea-
ba el trabajo. Dos dias sin enganchar el
carro. Si esto seguia asi, tendria que co-
merse con palalas a sus reverendos, 4 no
ser que echase mano 4 sus aves de corral,
que era el nombre que daba & la Loca y
a sus hijuelos.

Fue en Agosto cuando a las once de la
manana tuvo que bajar 4 la estaciéon del
Mediodia para cargar unos muebles.

iVaya una hora! Ni una nube en el
cielo y un sol que sacaba chispas de las
paredes y parecia reblandecer las losas
de las aceras.

—iArre, valientes!. ... ;Qué quiéres ti
Loca?

Y mientras arreaba sus machos alejaba
con el pie a la blanca gata que mauliaba
dolorosamente, intentando meterse bajo-
las ruedas.
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— Pero qu¢ quicres, maldita? jAtrds,
que te va & revenlar una rueda!

Y como quien hace una obra de cari-
dad, largé al animal tan furioso latigazo,
que lo dej6 arrollado en un rincén, gi-
miendo de dolor.

Buena hora para trabajar. No podia
mirarse 4 parte alguna sin senlir irrita-
cion en los ojos; la tierra quemaba; el
viento ardia, como si todo Madrid estu-
viese en llamas; el polvo parecia incen-
diarse; paralizdabanse lengua y garganta,

las moscas, locas de calor, revolotea-
i;an por los labios del carretero ¢ se pe-

. gaban al jadeante hocico de los animales

en busca de frescura.

] ogro estaba cada vez mas irritado
conforme descendia la ardorosa cuesta, y
mientras mascullaba sus palabrotas, ani-
maba con el ldtigo 4 dos machos que ca-
minaban desfallecidos con la cabeza baja,
casi rozando el suelo.

iMaldito sol! Era el pillo mayor de la
creacion. Este si que merecia le arregla-
sen las cuentas el dia de la gorda, como
enemigo de los pobres. En invierno mu-
cho ocultarse, para que el jornalero ten-
ga los miembros torpes y no sepa dénde
estdn sus manos; para que caiga del an-
damio 6 le pille el carro bajo las ruedas.
Y ahora, en verano, jeche usted rumbo!
Fuego y mas fuego, para que los pobres
que se quedan en Madrid mueran como
pollos en asador. Hipocritén! De seguro
que no molestaba tanto 4 los que se di-
vertian en las playas de moda.

Y recordando a tres segadores andalu-
ces muertos de asfixia, segun habia leido
en uno de sus papeles, intentaba en vano
mirar de frente al sol y le amenazaba con
el pufio cerrado. jAsesinol.... {Reaccio-
nariol....jLastima que no estés mas aba-
jo el dia de la gorda!

‘Cuando llegé al depdsito de mercan-
cias, detiivose un momento & descansar.
Se quito la gorra, enjugodse el sudor con
las manos, y puesto a la sombra contem-
plo todo el camino que acababa de atra-
vesar. Aquello ardia. Y pensaba con te-
rror en el regreso, cuesta arriba, jadean-
te, con el sol aplomo sobre la cabeza y
arreando sin parar 4 lascaballerias, abru-
madas por el calor. No era grande la dis-
tancia de alli 4 su casa, pero aunque le
dijeran que en la cochera le esperaba el
mismo §uncio, no iba. {Qué habia de
irl....Aun haciéndole bueno que con tal
viajecito venia la gorda, lo pensaria an-
tes de decidirse & subir la cuesta con
aquel calor.

—i Vaya! Menos historias y & trabajar.

Y levant6 la tapa del gran capazo de
esparto atado 4 los varales del carro, bus-
cando su provision de cuerdas. Pero su
mano tropezo con unas cosas sedosas que
se removian y sintié al mismo tiempo dé-
biles araiiazos en su callosa piel.

Los gruesos dedos hicieron presa y sa-
lié 4 luz, cogido del pescuezo, un cacho-
rro blanco, con las patas extendidas, el
rabo enroscado por los estremecimientos
del miedo y lanzando su triste fau, Aau,
como quien pide misericordia.

La Loca, no contenta con convertir su
patio en corral, se apoderaba del carro y
metia la prole en el capazo para resguar-
darla del sol. ;No era aquello abusar de
la pacieneia de un hombre?.... Se acabé
todo. Y akarcando en sus manazas a los
cinco gatitos los arrojéo en monton a sus
pies. lba 4 aplastarlos 4 patadas; lo jura-

ba jvolo 4 eslo y lo de mas alla! Iba &
hacer una tortilla de gatos.

Y mienlras soltaba susjuramentos, sa-
cibase de la faja el painuelo de hierbas,
lo extendia, colocaba sobre él aquel mon-
ton de pelos y maullidos, y atando las
cuatro puntas echd & andar con’el envol-
torio, abandonando el carro.

Se lanzo & todo correr por aquel cami-
no de fuego, aguantando el sol con la
cabeza baja, jadeante y echandose & pe-
chos la cuesla, que minutos antes no
queria subir, aunque se lo mandase el
Nuucio.

Algo terrible preparaba. La voluptuo-
sidad del mal era sin duda lo que le da-
ba fuerzas. Tal vez buscaba subir alto,
muy alto, para desde la cresta de undes-
monte aplastar su carga de gatos.

Pero se dirigio & su casa, y en la puer-
ta le recibio la Loca con cabriolas de
gozo, olisqueando el hinchado paiiuelo,
que se estremecia con palpilaciones de
vida.

—Toma, perdida—dijo jadeante por el
calor y el cansancio de la carrera—aqui
tienes tus granujas. Por esta vez pase, te
lo perdono, porque eres un animal y no
sabes como las gasta Pepe el carrelero.
Pero otra vez....ihum!....4a la otra....

Y no pudiendo decir mas palabras sin
intercalar juramentos, el ogro volvio la
espalda y fue corriendo en busca de su
carro; otra vez cuesta abajo, echando de-
monios contra aquel sol enemigo de los
pobres. Pero aunque el calor aumentaba,
pareciale al pobre ogro que algo le habia
refrescado inleriormente.

v. BLAsCO IBANEZ.

e
EL ORNEMANISTA P....

RGANDO, en
un rincon,
en casa de
Micheli,
quizis ha-
beis visto
unas mal-
vas entrela-
zadas? Lso
debia ser
un platon,
sfissesme . la guirlan-
da debia correr alrededor; pero no exis-
te mds que un pedazo y los ullimos
ramilletes llaman en vano 4 los que
deberian seguir. Un tepalcale, nada mads
que un tepalcate, pero las hojas in-
cigionadas y lobuladas son de un efecto
tan verdadero, corren en espirales 6 se
extienden tan harmoniosamente, se jun-
tan, se anudan, se ligan y se desalan por
tan graciosa manera; es tan dichoso y
tan espiritual esa vuelta & la flora orna-
mental de la edad media que las gentes
del oficio os dirdn: es una obra. Eso y
el bastidor de un cofre, un fragmento
tambi¢n, que se intentod vaciar en bronce
y cuya fundicion no se logro, no debien-
do lograr nada ni aun después de su
muerte, es todo 6 casi todo lo que ha
dejado P....
os pies junto al fuego, un grog bien
caliente sobre la chimenea al a{cance de
la mano, he aqui lo que se nos ha re-
ferido.
El taller de P.... estaba 'en la Calle
Notre-Dame-des-Champs en el piso bajo

y estaba dividido en dos compartimien-
tos: el primero, el de la entrada, no con-
tenia mdas que maquetas, taburetes, bo-
celos en cera, proyectos ¢ instrumentos
de trabajo; en los muros una coleccion
de hojas moldeadas sobre el natural y
ahi dentro una hermosa y neta luz del
norte; lo necesario para la vida de un
artista. El segundo compartimiento, sc-
parado del primero por un gran corti-
naje y mas pequeiio, estaba todo lleno,
ni un alfiler cabria, de mueblecillos y
pequeios objetos. Aquello era muelle,
sedoso como un plumén, un verdadero
nido.... y qué tapices! Hasta en el cielo
raso P.... habia puesto una tapiceria;
uno de esos grandes bosques en donde
corren cazadores de casaca Luis XV,
una vieja tapiceria armonizada en sus
tonos verdosos y que P.... habia encua-
drado entre varillas doradas. Alli, en
el fondo, habia un lecho, un buen lecho
y una mujer, su querida.

Clavo por clavo le habia hecho aquel
retiro. Ll pequeno chiffonier de madera
de rosa y el antigno péndulo firmado
Leroy, todo aquello habia venido poco &
poco, compra por compra, centavo dcen-
tavo.

Fue P.... uno de los primeros que
comprendio la ornamentacion moderna
v lo que debe ser. Como todos los prin-
cipiantes, explotado al principio por los
que han tenido éxilo y cuya firma es un
hono al portador para el publico, habia
en una época vendido sus modelos—
obras maestras—por quince 6 veinte fran-
cos. Lucégo, la confianza le vino y él mis-
mo se acerco a los fabricantes. Lampa-
ras, alhortantes, vacia-bolsas, prensa-pa-
peles, ennoblecio por encantadoras crea-
ciones, todas csas cosas usuales que hoy
son objetos de arle, 6 algo parecido en-
tre todas las gentes, haciendo grandes
imaginaciones para esas pequeiieces aban-
donadas y desprovistas de todo gusto y
de toda gracia durante largos anos y
pensando siempre en los Griegos, ese
I)ueblo bendito de las Artes que ponia
wasta en las tejas de su casa todas las
grecas de su fantasia.

Entre otras encantadoras creaciones
florales, de dos hojas de violeta hizo una
copa. Las dos hojas, simples, opuestas,
hacen la concavidad y los dos estipulos
cruzados uno sobre otro, forman el pie.
Ista copa, creemos, fue ofrecida al seror
Baron Taylor.

Luégo tuvo un proyecto de vaso—un
vaso ¢pico cuya base era la creacion del
mundo; sobre el ovo iban las sucesiones
de generaciones; la historia de la huma-
nidad se desarrollaba de etapa en etapa
y acababa con una gran figura de la ci-
vilizacion, de pie y coronando el vaso
simbolico.

Lleno de emulacion P....
cer algo extraordinario.

Hizo un cofre en forma de gran reli-
cario. Algunas figurillas velaban en cada
dangulo. Los pies del cofre desaparecian
bajo un malorral de plantas marinas,
algas y hojas lanceoladas corriendo una
tras de otra y donde hormigueaban esca-
rabajos, catarinitas, salta-montes esmal-
tados con su propio color. Acabado el
cofre, I.... fu¢ a llevarlo & madama la
Duquesa de Orleans, y la Duquesa en

uien revivia la inteligente proteccion
de las artes familiar 4 Fernando de Or-
leans, acogio al artista y 4 la ofrenda;
es decir, que la mujer fue tan graciosa
como generosa la princesa.

sono en ha-



Vinieron los malos dias, las privacio-
nes, los apuros cotidianos y luégo los
caprichos de la querida trajeron la ver-
dadera miseria, la comida incierta, la
vida ganada dia por dia.

P....sufria hacia tiempo. ;De donde?
No lo sabia, pues era una organizacion
muy débil en quien la enfermedad se
habia cebado. Un bello dia hizo que
le llevaran arcilla, una gran mesa, y se
puso & modelar con asiduidad suprema,
no haciendo caso de consejos ni de can-
sancio, un gran Cristo en cruz, de die-
ciocho pies de alto.

P.... no tenia ni el genio ni la cos-
tumbre de una maquina semejante. Y
trabajo con furor, encarnizandose con-
tra la rebelde arcilla, modelando, qui-
tando, aumentando, corrigiendo, modi-
ficando y siempre haciendo obra con su
estique, lleno de fiebre. El Cristo no se
veia, no resultaba. Sus amigos se alza-
ban de hombros, sin comprender que
ese Cristo era un deseo de moribundo
y que los arlistas se parecen 4 las mu-
Jeres que antes de morir comienzan siem-
pre una tapiceria de largo aliento.

P.... trabajo asiduamente una quin-
cena, no descuidd su trabajo sino para
comer, entonces comia con huevos du-
ros.

EL COJO TLUSTRADO

DEL JARDIN BOTANI(O DE TRINIDAD

Un domingo, el sibado, P.... habia
estado con varios amigos y como era en
tiempo del colera habian reido de él,
porque habia tenido algo como el miedo
del presentimiento; P.... fue atacado
por el colera mientras su mujer estaba
acostada. Como sentia la epidemia en ¢l,
arranco de encima de la arcilla las telas
mojadas, las tiré al suelo y se revolco
encima de ellas. Le llegaron los atroces
dolores, y él, separando el cortinaje de
la otra reciamara, con los ojos y el ros-
tro tendidos hacia aquella mujer, queria
sonreirle y le sonreia para que no se in-
quietara.

La mujer se durmio.

Al dia siguiente, en la manana, encon-
traron 4 P....—cuyas venas se ahueca-
ron durante la noche—siempre apartan-
do con una mano el cortinaje, siempre
con el rostro tendido hacia la mujer.

La mujer tuvo miedo y corriendo se
mudé 4 la casa de aquel 4 quien el mo-
ribundo llamaba su mejor amigo.

P.... fue llevado al hospital....

Del muerto, no queda mds que un

oco de cera y de yeso, y el nombre de

ossol que vive aun en la memoria de
algunos amigos.

EDM. ET JULES DE GONCOURT.

LA LUZ QUE CURA

Fuente de vida y de actividad, la tecunda
radiacién del sol contiene fuerzas de formas
infinitas, de las cuales empieza 4 apoderarse
la ciencia.

El anilisis espectrosc6pico elemental de la
luz solar, que el arco iris realiza en la na-
turaleza, nos demuestra que la luz blanca
estd compuesta de radiaciones luminosas de
color, que forman la escala visible : violeta,
fndigo, azul, verde, amarillo, anaranjado, rojo.
Pero miés alld del violeta y del lado acd del
rojo, los fisicos descubren cada dfa ondas de
nuevas radiaciones, demasiado poco conside-
rables para ser percibidas por nuestra vis-
ta, pero cuyas propiedades fisicas y quigicas
son muy acentuadas y nos reservan g‘r*des
sorpresas,

Las radiaciones que se encuentran al lado
del rojo se han llamado calorificas, pues su
acci6n se traduce particularmente por eleva-
ci6bn de temperatura; las descubiertas mis
alli del violeta han sido llamadas quimicas,
en razén de su accién sobre el equilibrio mo-
lecular de la materia, que tienden 4 modifi-
car, es decir, en raz6n de los efectos quimi-
cos que producen,

Se podia, pues, prever que llegaria el dia
en que. por la disociacién de los elementos
de la luz blanca solar, se podrian obtener
curiosos efectos, tanto desde el punto de vis-
ta cientifico como en las aplicaciones de la




394

EL COJO ILUSTRADO

ciencia en la industria y en las artes, y aun
en el arte de curar, segfin que se hicieran
aplicar las radiaciones calorfficas 6 las radia-
ciones qufmicas.

Se sabe que la luz solar, el agente de de-
sinfecci6bn mds universal, més econémico y
més activo, por la destruccién rdpida de mi-
crobios que realiza, debe precisamente esta
propiedad 4 la accién perturbadora de sus
radiaciones quimicas.

Pero ya, en 1859, Charcot habfa emitido
la opini6én de que son los rayos qufmicos los
que producen las dermatitis solares 6 eléctri-
cas, es decir, las insolaciones. Y en 1862,
en sus estudios sobre la intensidad propia 4
cada rayo del espectro solar, desde el punto
de vista de la acci6n irritante que puede
ejercer sobre la piel, el profesor Bouchard
confirm6 esta opini6n,

De allf, la idea de que se podrfa, en cier-
tas enfermedades eruptivas, atenuar la irrita-
cibn de la piel, cuando la irritacién llega
hasta la supuracién—idea que es el origen del
tratamiento de la viruela por la luz roja. En
efecto, no dejando llegar 4 la piel de los
variolosos sino las radiaciones calorificas, se
suprime la accién excitante y desorganizado-
ra de los rayos quimicos y, como lo han
demostrado los ensayos, se reducen 4 su mi-
nimum los efectos inflamatorios de la erup-
cién. Pero se ha ido mds lejos, y se.ha pregun-,
tado si no serfa posible curar ciertas enfermeda-
des de la piel, consideradas como parasita-
rias 6 microbianas, empleando, exclusivamen-
te, la acci6n de las radiaciones violetas, qui-
micas, que se muestran tan activas en la des-
truccién de microbios.

Al profesor Finsen, de Copenhague, co-
rresponde el honor de haber sido el primero
en atraer la atencién del mundo médico so-
bre el partido que puede sacarse de los co-
nocimientos que acabamos de exponer; y él
ha sido, sin duda alguna, el primero que ha
entrado resueltamente en la via de la précti-
ca, lanzando las bases de la fototerapia.

A M. Finsen se le debe el tratamiento de
los “variolosos en cuartos de los cuales se ex-
cluyen los rayos qufmicos, filtrando la luz 4
través de espesas cortinas rojas 6 de vidrios

Una sesién de fototerapin

de este mismo color. El método ha sido
aplicado también al sarampién con algtin
éxito.

Muchas entermedades crénicas de la piel
tienen igualmente relacién con la luz, en cuan-
to 4 su causa y 4 su marcha : las pecas, por
ejemplo, se manifiestan exclusivamente, en las

artes de la piel expuestas al sol. De allf,
a indicaci6n de preservar estas partes de la
luz. Esta es la fototerapia negativa,

Por el contrario, la fototerapia positiva se
aplica contra las enfermedades de la piel cau-
sadas por microbios. El lupus que es la
més horrible y la més dificil de curar, ha

La luz que cura: El tratamiento por la luz eldctrica en el Instituto de Finsen, de Compenhague

sido, particularmente, objeto de los ensayos
de M. Finsen.

En la prictica, M. Finsen emplea, para
concentrar los rayos solares, lentes huecos,
llenos de agua coloreada de azul, por una
solucién de cobre amoniacal. Esta agua fil-
tra la luz, absorbe los rayos calorificos y
no deja pasar sino los quimicos, cuya ac-
cién terapéutica se recibe.

El primero de nuestros grabados represen-
ta enfermos, atacados de lupus en el ros.
tro, recibiendo el tratamiento en el Instituto
fototerdpico de Copenhague. La luz emplea-
da aquf no es la luz solar: es luz eléctri-
ca, cuyo espectro qufmico es mds extenso
que el de la luz solar, y cuyo uso estaba en
este caso muy indicado. Véase bien que los
enfermos tienen los ojos y la piel sana pro-
tegidas contra la accién de los rayos curati-
vos, cuyos electos son
tuertemente cfusticos.

El segundo graba
do representa un tra-
tamiento al aire libre,
por medio de la luz
solar, Esta es, si se
quicere, la forma empi-
rica del tratamiento,
que permite 4 los en-
fermos aprovechar la
acci6n  ténica del sol
sobre el estado gene-
ral. El enfermo, en-
vuelto en telas blan-
cas y provisto de an-
teojos negros, se ins-
tala en una silla 6 so-
bre una cama, con la
cabeza lo mis alta po-
sible y protegida con-
tra la radiacion solar.
La enfermera regulari-
za la direcci6n del lente
solar de manera que el
foco se encuentre siempre muy cercano 4 la
parte sometida al tratamiento.

En estas condiciones, el 31 de diciembre
de 1899, M. Finsen, sobre 462 casos de lu-
pus obtuvo 311 curaciones. los otros en-
fermos habfan interrumpido el tratamiento por
causas varias y s6lo 4 casos se mostraron
refractarios.

Nada es tan pintoresco ni tan interesante—
refieren dos médicos de Lyon, Lortet, de la
Facultad de Medicina, y Genoud, jefe de los
trabajos del Laboratorio de parasitologfa—
como ver, en el jardin del Hospital de Co-
penhague, treinta enfermeras de M. Finsen,

vestidas completamente de blanco, con la ca-
beza cubierta con un gran sombrero de tela
blanca, los ojos preservados por anchos an-
teojos azules, los brazos enteramente desnu-
dos y de color de corteza de pan 4 causa de
la influencia de los rayos solares, dirigir los
grandes lentes azules para hacer caer los ra-
yos concentrados sobre las partes que hay
que tratar, limitadas por el médico en un
cfrculo trazado con ldpiz dérmico.

Francia no tardard, sin duda, en seguir
este ejemplo, pues Lortet y Genoud se han
hecho los importadores del método Finsen
en aquel pafs; y sus experiencias, practica-
das en el Laboratorio de parasitologia de la
Facultad de Medicina de Lyon, han confir-

Eluparato de Lortet y Genoud

mado pertectamente los resultados del médi-
co danés.

En una comunicacién hecha el 4 de maizo
Gltimo en la Academia de Ciencias, los se-
flores Lortet y Genoud han descrito un apa-
rato de su invencién, que tiene por objeto
hacer utilizables los rayos eléctricos lo maés
cerca de su origen antes de su dispersién,
lo que se obtiene saprimiendo los conduc-
tores.

Este es el aparato que muestra en ac-
ci6n uno de nuestros grabados, en el cual
se ve 4 una joven enferma recibiendo un
tratamiento fototerdpico para curar un «lupus»
en la cara. Presentamos también, en otro
grabado, un dibujo de este aparato.

El arco eléctrico de corriente continua estd
producido entre dos carbones que forman un
dngulo suficiente para que el criter del car-
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Una sesion de exposicion i la luz solar

bén positivo proyecte la mayor parte de la
luz que sigue la direccién del cono cuyo eje
pasa por el centro del orificio O, que ocupa
el centro de DD, especie de cubeta vertical

HABLA ! HABLA ! — Del Poema de Goethe :
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de doble fondo cuyas pa-
redes, distantes de 6 4 7
milimetros, dejan un espa-
cio vacfo en donde circula
constantemente el agua. Es-
ta agua impide la calefac-
cién de la cubeta, que ha-
ce el papel de pantalla
provista de un orificio por
donde pasa la luz. Un sis-
tema de brazos articulados
y de tornillos permite el
manejo del arco, que se
puede acercar mis 6 me:
nos del orificio de la pan-
talla.

Cuando el aparato fun-
ciona, se trae el arco 4
una distancia de 1 4 2
centimetros del orificio.
Los carbones estdn cubier-
tos por los bordes de DD
y el espejito M, impide la

proyecci6n de la luz hacia atrds. El arco

no alumbra pues sino en su parte anterior
en relacién con O. Delante del orificio se
fija un pequefio aparato C, especie de obtu-

rador hueco, limitado en sus dos faces por
discos de cristal de roca. En el interior cir-
cula una corriente de agua.

El arco eléctrico puede aproximarse 4 una
distancia de 4 4 5 centimetros del obtura-
dor sin que este se caliente.

El aparato estd montado sobre una vara
movible en todo sentido, lo que hace muy
ficil su empleo. El tiempo de exposicion
necesario para obtener un resultado cura-
tivo no pasa de 15 4 20 minutos, en vez
de una hora G hora y cuarta que se nece-
sitaba con los aparatos empleados preceden-
temente.

Aunque los doctores Lortet y Genoud
estén todavia en el perfodo de experi-
mentacién, numerosos enfermos ‘han gozado
ya los beneficios de su instalacién fotote-
rdpica de laboratorio. Y los primeros re-
sultados obtenidos son bastante satisfacto-
rios como para desear ver 4 los hospitales
y 4 las clinicas adoptando en grande sus mé-
todos,

El Sol es un gran mago; la Electricidad,
un hada poderosa. Nadie extrafiard verlos
ejercer otro oficio: el de curar.

La Novia de Corinto, — Por J, E. Millais
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COMISION VENEZOLANA (*)
DR
LIMITES CON LA GUAYANA BRITANICA

(CONTINUACION)

Remontada del Amacuro hasta sus fuentes. — Descu-
brimiento de éstas. — Primeras estribaciones de la
sierra de Imataca.—Region de las selvas.

A partir de la desembocadura en el
Amacuro del rio Haiwa, llamado en dia-
lecto Arawac, Simoconainasanuca y ter-
cer punto geografico de nuestros limites
orientales, la linea fronteriza entre ambas
Guayanas, Venezolana y Britanica se ex-
tiende por toda la parte media del caudal
del Amacuro hasta su nacimiento en la
sierra de Imataca ; disposicion que deter-
mina como venezolana la margen dere-
cha, y como britanica la izquierda.

Después de un mes de permanencia
en las bocas del Haiwa, y durante el
cual se determiné astronomicamente la
posicion de dicho punto; se erigio el
poste demarcador y se abrio una pica de
diez kilometros que conecto las fuen-
tes del Mururuma con las bocas del
Haiwa, ambas Comisiones levantaron el
campamento alli formado para empren-
der la remontada del Amacuro el dia
23 de enero a las 7 y 45 de la manana.

"
Vik T2

/4 .///' e %\

IF'ue nuestro vehiculo de tras-
porte hasta donde lo permitio el
‘audal de este rio, una lancha de
apor que 4 la vez remoleaba cua-
tro embarcaciones pequenas car-
gadas con nuestras ya muy escasas
provisiones v nuestros equipajes,
tambi¢n reducidos 4 lo estricta-
mente necesario, en prevision de

lo sucesivo.

Las exigencias del trabajo des-
lindador, dividieron en tres gru-
pos nuestra Comision, los cuales
debian reunirse en San Victor, sitio esco-
gido para levantar el tercer campamento,
y situado al nivel de la primera catarata
del Amacuro. Formaron el primer grupo,
el segundo ingeniero, y el ingeniero Se-
cretario de la Comision, quienes debian
medir y levantar el plano de la porcion
del rio comprendida entre la desemboca-
dura del Haiwa, y nuestro proximo cam-
pamento de San Victor; trabajo im-
probo, por la inclemencia de la zona,
y llevado a cabo con energia y compe-
tencia dignas de todo aplauso.

Eran del segundo grupo el ingeniero
en jefe y el tercero, quienes debian
fijar astronémicamente la posicion de
un punto intermedio del (rayecto que
ibamos a atravesar.

Formaban finalmente el tercer grupo
el resto de la Comision, que debia
seguir sin detenerse hasta San Victor, y
fijar alli el tercer campamento. Las pri-
meras horas de nuestro viaje no pre-
sentaron dificultad ni incidente que me-
rezca recordarse. El rio, aunque amen-
guando su caudal, 4 medida que lo re-
montabamos daba fondo sobrado & nues-

(#) No autorizamos la reproduccién de estos trabajos
del doctor Toro, porque él se reserva el derecho de
coleccionarlos, préximamente, en un libro.—N. E,

tro pequeiio vehiculo de vapor, de muy
poca cala y perfectamente adecuado a
as dimensiones de la via fluvial que
atravesabamos.

La manana era hermosa; de la super-
ficie del rio, inmovil y tersa, levanti-
banse perezosamente, & los primeros
rayos del sol, ligeros vapores blanque-
cinos que, al elvarse en la atmosfera
' espaciarse en su seno, velaban por
instantes la verde fronda de las orillas.

Un hilito de las montaiias, cuyas pri-
meras estribaciones divisébamos hacia
el oriente, reanimaba nuestros organis-
mos dando & nuestros pulmones y 4
nuestra sangre, fatigados y empobreci-
da por el ambiente malsano de la zona
pantonosa que abandonédbamos, un so-
plo de oxigeno vivificador. Bandadas
de albas garzas, abiertas las alas y exten-
didos los gentiles cuellos en actitud hie-
ratica, tomaban el sol, ora en los ar-
boles de la ribera, cuya verdura mo-
notona rompian con la albura inmacu-
lada de sus plumajes, ora en los macizos
flotantes de Piscidias y Nenufares, que
alfombraban de esmeraldas la tersa su-
perficie acerada del ancho rio. Y en el
seno de aquella naturaleza agreste, si-
lenciosa y salvaje, solo resonaba el gol-
pe acompasado de la hélice de nuestro
trasporte, que avanzaba turbando la
quietud misteriosa de aquellas aguas y
trazando ancho surco en el porvenir te-
rritorial de Venezuela.

A medida que ascendiamos hacia las
fuentes del Amacuro, hasta entonces
inexploradas, el nivel del terreno va
paulatinameute elevandose. El piso an-
tes de limo cenagozo y mal oliente va
perdiendo humedad, haciéndose mas
seco, y su mayor altitud 4 la vez que
l)ermile la aparicion de nuevas especies
botdnicas, hace desaparecer otras, espe-
cialmente las palmas.

ErL Skie.—Onocarpus baccaba—Illama-
do también Turi en dialecto arawak, 6
Mujiduina en Warrau, no brinda ya al
guarauno nomade su racimo suculento.

L.A paLMA TeNiCcHE. — Phitelephas te-
miche—no despliega en las tupidas fron-
das su copa empenachada, y el Moriche
—Mauritia flexuosa—no ofrece al primi-
tivo morador de estas riberas su multi-
ple y generoso feudo.

Pero en cambio, la mayor solidez y
altura del terreno ofrece condiciones
de vegetabilidad 4 numerosas plantas,
ricas por sus aplicaciones a la medicina
y 4 la industria.

Er Casiva.—Copayfera officinalis— des-
tila su balsamo odorifero.

Er Joso.—Spondea lutea—esmalta con
sus frutos, perfumados y amarillos su
enhiesta copa verde.

LA CaraNA—Amyris caraiia—y la Ta-
camahaca—Isica tacamahaca—concretan
sus balsamicas resinas, que dan al indio
cura para sus heridas yc{umbre y mirra
para sus chozas.

<. CACARALL.— Rhinocarpus excelsa—
de madera superior para construcciones.
navales, empina su talla corpulenta, co-
ronando las selvas.

EL Sassavras.-—Acélica yavicensis—cu-
yo tronco adquiere & veces la circunfe-
rencia de seis varas, crece soberbio.

EL AnracuaNney—DBignonea pentaphyla
y las diversas variedades del roble ofre-
cen su madera al ebanista para las cons-
trucciones artisticas.
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LA SARRAPIA.—Diphterix odorala—cua-
ja sus perfumadas drupas que verdean
entre el follaje sombrio.

Concreta el Purco su jugo lechoso,
promesa halagadora de pingiies ganan-
cias.

Er Yaarumo—Cecropia peltata—abre
al cielo sus verdes abanicos y da alber-
gue & la Pereza, indolente y pasiva
como su nombre. Y la VaiNniLLaA—Epi-
dendrdn vainilla adhiere sus sarmientos
trepadores & los vecinos troncos y perfu-
ma, como el sandalo, la mano que la
hiere.

La riqueza fluvial de la zona que atra-
vesabamos es incomparable. Rios cau-
dalosos, y de fondo capaz para los ma-
yores trasatlanticos, surcan fertilizan
esta region fecunda; y unidos y anas-
tomosados entre si por cafios ¢ riachue-
los secundarios de aguas dormidas y
profundas, forman una red tan intrin-
cada y extensa, que en una simple pira-
gua pueden recorrerse trayectos de cua-
tro y quinientas leguas. Por ejemplo:
puege irse del Esequibo hasta algunas le-
guas al interior del Orinoco con cierta
relativa facilidad y sin mayores peli-

ros, partiendo de aquel rio, entrando al

omaron; de éste aguas abajo del Guai- '

mi hasta el caino Morawana por cuyo
curso se llega al Barima; entrar por
¢ste al caiio Yariquita que nos conduce
al Amacuro; bajar la corriente de ¢ste
hasta el Cuyubini; subir éste hasla su
bifurcacién entrando por el ramal dere-
cho que lo une con el Arature, el cual
desemboca & su vez en el Orinoco 4 la
altura de la isla Imataca

Diez minutos después de nuestra sa-
lida del Haiwa, llegabamos a la altura
del caiio Carosaima situado en la mar-
gen izquierda 6 inglesa; caio de re-

ulares dimensiones que rodea por el

oroeste el cerrilo de su nombre, es-
labon desprendido de la préxima serra-
nia de Imataca.

Algunos minutos después nos encon-
trabamos frente a la Comisaria vene-
zolana de Amacuro, situada en la falda
de la colina Wause. Al cabo de una
hora llegibamos a la confluencia, en la
margen derecha 6 venezolana del Ama-
curo, de un segundo cano que alli
desemboca bajo un angulo tan mar-
cadamente oblicuo que a primera vista
aparece como paralelo al principal. In-
mediatamente después llegabamos 4 la
altura de otro situado en la margen
britdnica y llamado cano Guabanuco;
luégo otro en la ribera derecha, el Diana,
y en seguida otro en la izquierda, el
Secumaca y luégo otro en la venezola-
na, el Wause-janasanuca; en resumen
diecisiete canos distribuidos asi: en la
orilla izquierda britanica, el Carosaima,
Guabanuco, Secumaca, Tocomamo, Mu-
ricamo, Yaguasicoro, Jana-sanuca, Ya-
hajobaca y Yariquita; e' en la venezolana
o derecha el Diana, Wause-janasanuca,
Wause janaida, Aguara, Simocomoqiiina
Birolo y Salepaentro. De estos caios
¢l mas importante por su caudal ¢ im-
portancia fluvial es el Yariquita que
pone en comunicacion el Barima con
¢l Amacuro, y el error & que sus di-
mensiones en lodo iguales a las de
¢ste pudiera dar lugar, queda subsa-
nado sabiendo que el brazo derecho
es la continuacion del Amacuro.

A mitad del camino divisamos en la
margen venezolana, un pequefio paraje
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sembrado de cocoteros; era la estacion
de Guauno situada en la margen del
caino de su nombre y antiguo asiento de
la segunda subcomisaria venezolana, in-
cendiada por los indios.

Las rapidas inflexiones del Amacuro
después de la confluencia del Yariquita,
dificultan en grade maximo la navega-
cion, y nuestra marcha se hacia cada
vez mas dificil por la larga cola de
curiaras que traiamos a remolque, hasta
el extremo de que, en una de aquellas
rdapidas vueltas del rio, cada vez mas
angosto, la velocidad de la marcha y la
fuerza centrifuga desarrollada al vencer
una curva de muy pequeiio radio, rom-
pio6 las amarras que ataban a la ultima
de las curiaras, lanzédndola por la tan-
ente, ¢ internandola entre los arboles

e la orilla. Afortunadamente estaba va-
ciady no hubo que lamentar ningin
incidente desgraciado.

Después de cuatro horas de marcha
en que el incentivo de lo nuevo, la
atraccion que sobre nosolros ejercia lo
desconocido de las regiones por donde
atravesibamos, los nuevos panoramas
que contemplariamos, de belleza mono-
tona pero exirana y sugestiva; la sola
circunstancia de que cambiabamos la
zona pantanosa y malsana donde ha-
biamos permanecido dos meses, por la
region de las selvas, de ambiente mas
puro y ue mayores garantias brindaba
a nuestros organismos amenazados por
todas las inclemencias del cielo y de
la tierra: aminoraba un lanto en nues-
tros animos la penosa consideracion de
que ibamos internandonos mas y mis,
poniendo asi cada dia, cada hora, cada
minuto, mayor distancia entre nosotros
y nuestros lejanos hogares.

Vencida esla primera jornada de nues-
tra marcha, detiavose la lancha porque
el caudal del Amacuro, ya muy exiguo,
no daba fondo suficiente a aquella. Sal-
tamos a tierra sobre la ribera izquierda,
trashordamos & nuestras curiaras pro-
visiones y equipajes y devolviose la lan-
cha, para proseguir nosolros en aque-
llos el resto del camino que faltaba.
A ese punto de trasbordo donde que-
daron el ingeniero en jele y el tercero
para tomar durante la noche de ese
dia posiciones astronomicas, @ ese sitio
no senalado por ningiun caracter espe-
cial, ni fisico, ni de particular belleza,
bautizamos no obstante, con ¢l nombre
de «la Lanchay, sirvicndonos en lo su-
cesivo de punto de referencia importan-
le para la apreciacion de las distancias,
y tambi¢n de vivac lransitorio para los
peones encargados de trasportar las pro-
visiones. Ln dicho punlo permaneci-
mos el liempo extriclamente necesario
para distribuir en las piraguas equi-
pajes y muy escasas provisiones, pues
los tres grupos en que las necesidades
del trabajo técnico dividieron la Co-
mision, hizo también necesario que en
tres porciones se dividieran igualmente
las provisiones de que para entonces
disponiamos. A la 1 y media p. m. de
ese mismo dia, después de un muy
exiguo almuerzo, que solo se limito a
un poco de galleta y queso, emprendi-
mos la marcha bajo un sol canicular.
Componian nuestro convoy una [alea
y tres curiaras con todos los equipajes,
tiendas de campaia y algunas provi-
siones.

Dificultades sumas y no pocos peli-
gros ofrecia para nosotros esta remonta-

da, por las circunstancias especiales en
que nos encontribamos, de no tener
baquianos 6 guias, de no conocer el te-
rritorio, de tener nosotros mismos
que impulsar y dirigir nuestras respec-
tivas embarcaciones a lo largo de un rio,
(ue, naturalmente va disminuyendo su
caudal 4 medida que se asciende hacia
sus fuentes, obstruida a cada instante
la via por enormes troncos caidos a
través de la corriente, que imposibili-
taban en absoluto el paso.

Ademas, como el terreno va insensi-
blemente eleviandose, el plano inclinado
que forma el lecho del rio se va acen-
tuando mas y mas, multiplicando asi
los raudales cada vez mas frecuentes y
veloces. En algunos sitios la corriente
era tan rdpida, que aun la décil y ve-
loz curiara impulsada & 1na, enérgica-
mente, por nuestros canaletes, no lo-
graba vencer la rapidez de aquella, sino
que arrastrada al fin, tomaba una posi-
cion transversal a la corriente, lo que
casi equivalia 4 volcarse; incidente (ue
en jerga india se llama trambucamien-
to. Mas no eran solo los rdpidos el ini-
co obsticulo que se nos presentaba; a
cada paso lroncos caidos transversal-
mente de las frondosas riberas, obs-
truian el paso, ora disminuyendo en
ese punto la profundidad del rio hasta
¢l extremo de no haber agua suficiente
para el flote de la curiara, ora tendi-
dos de orilla & orilla, formando verda-
deros puentes 4 alturas diversas de la
superficie del agua, algunos a4 no mas
de 30 centimelros de aquella. En el
primer caso, al divisar a cierta dis-
tancia la sombra del tronco caido a
través del agua amarillenta, si calcula-
mos que la fragil curiara podia pasar
por encima con agua suficiente, redo-
blibamos nuestros esfuerzos, remaba-
mos con energia suma hasta darle a
la curiara la velocidad suficiente para
vencer el rozamiento y vadear el obs-
ticulo. Operacion un tanto peligrosa,
porque mas de una vez sucedid, que la
refraceion no nos permitié apreciar con
relativa exactitud la profundidad a que
se hallaba el obsticulo, y nos vimos
subitamente detenidos por el choque de
la piragua con el tronco caido, encima
del cual quedaba & veces & guisa de ba-
lanza en un verdadero equilibrio ins-
table, muy propicio para un volca-
miento. En el segundo caso, cuando no
era ya en el fondo del rio donde es-
taba el obsticulo sino por encima, a
veces a flor de agua que se tendia el
corpulento drbol caido, procediamos de
la misma manera: impulsabamos veloz-
mente nuestra curiara para pasar por
debajo arrojandonos violentamente al
fondo de la embarcacion, y tendiéndo-
nos horizontalmente en el momento de
pasar, pues la distancia entre el obstacu-
o y la superficie del agua era a veces
tan pequena, que apenas daba paso 4 la
linea de flotacion de la curiara.

Cuando no eran obsticulos de esta
indole los que dificultaban nuestra mar-
cha, era entonces la falta de fondo sufi-
cienle que nos obligaba & arrojarnos al
agua y 4 arrastrar por tierra nuestra
embarcacion, hasta encontrar agua su-
ficiente que le permitiera flotar. Esta
operacion la repetimos en el transito
mds de veinle veces.

DOCTOR ELIAS TORO.,

(Continuard).
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LA MORAL
COMO BASE DE LA INSTRUCCION FEMENINA

En los modernos tiempos, quizd con
mayor empeio que en los pasados, debe
entrar en el plan de instruccion feme-
nina la moral, pero no 4 modo de adi-
tamento, considerado de adorno, segin
se ensenan dibujo,
idiomas y labores,
sino abarcando el
tema, con toda su
severa grandeza ¢
indiscutible impor-
tancia.

El alma femeni-
na, por medio de
una vasta y bien
dirigida instruc-
cion, predispuesta
como se halla a
asimilarse toda cla-
se de conocimien-
tos, perfila cultura,
penetra con dulce
seguridad en el fon-
do de todos los
problemas que
constituyen la vida,
y al saludar las lu-
minosas conquistas
de la civilizacion, se
constituye, de la
manera mas natu-
ral y espontdanea,
en firme garantia
de la misma, en la
esfera del hogar, en
el seno de la fami-
lia, donde su influ-
jo es directo y tras-
ciende de poderosa
manera, a la mar-
cha social evoluti-
va, 4 través de los
siglos.

Teniendo esto en
cuenta, siempre he-
mos abogado, y
continuaremos abo-
gando sin descan-
so, por la instruc-
cion de la mujer,
convencidos hasta
la evidencia de que
sélo la mujer ins-
truida puede satis-
facer las ansias del
corazon del hom-
bre moderno, con-
virtiéndose en su
tierno é inteligente
auxiliar.

Instruida y bue-
na deseamos a la
mujer, y como se
nos alcanza que
con el sistema de
educacion a que
nos sentimos fatalmente inclinados, mer-
ced & censurables corrientes apenas ni-
ciadas, podria resultar la mujer muy
instruida, si, pero cada dia mas divor-
ciada su alma del bién, estimamos de
oportunidad poner de relieve cudnto
importa que en los estudios femeninos,
destaque el tema de la moral al lado
de todo lo que mds principalmente a
su instruccion se refiera. Dando 4 la
mujer nociones claras, exlensas, com-
pletas de moral, no correrdn ciertamen-
te peligro sus energias; por el contra-

rlo, se encaminardn siempre con seguro
paso, a beneficiosos fines, porque este
resultado solo cabe esperarlo de las rai-
ces que la moral haya echado en su
alma.

Con la moral se aprende a sentiry 4
defender lo bueno; con la moral y por
medio de ella nos acostumbramos 4 exa-
minar nuestros sentimientos, analizan-

Gran cascada de Storlien — Suecia

dolos con noble franqueza; merced 4 la
moral, nunca bastante elogiqda, 'n'ueslras
ideas se manifiestan bajo simpatico as-
pecto, y con la moral, en fin, por norte,
cuanto” en la esfera social y familiar 4 la
mujer se refiere, no serd jamas una ame-
naza, sino una garantia para las socie-
des.
daY ue es de actualidad el tema de la
mora?, aplicado 4 la instruccion feme-
nina, nadie puede dudarlo, hoy que tan-
to se discute sobre la mujer, y que tan
originales problemas se plantean, ale-

gando algunos, en su afin de transfor-
mismos, (}ue la moral y su estudio, bajo
antiguas fases analizada, son, mds que
auxiliares, entorpecimientos poderosos
opuestos al plan de instruccion que ne-
cesita la mujer moderna.

Sc apoyan los que lan atrevida afirma-
cion sustentan, en que los profesores de
moral, ensenan si, a la mujer 4 sentir,
tendencia esponlta-
nea en ella y que
por lo mismo nece-
sita escaso impulso
ajeno; pero en cam-
bio la apartan de la
vida practica, y en
cierto modo inde-
sendiente de todo
azo coercitivo, que
tantas ventajas esta
llamada a propor-
cionar & las gene-
raciones futuras.
En una palabra,
amalgaman la mo-
ral con restriccio-
nes tan abrumado-
ras del propio, del
individual imgulso,
que en verdad apa-
rentemente resulta
rémora de la edu-
cacion femenina en
nuestros dias, el
concepto moral,
entendido segun
hasta ahora han ve-
nido entendiéndolo
las sociedades, al
considerar el pode-
roso elemento de
salvacion, para la
que ha de ser siem-
pre angel del hogar
y hermosa esperan-
za de la familia.

A nuestro enten-
der, el concepto se
halla lastimosamen-
te equivocado; con
elementos morales
bien dirigidos, una
mujer puede llegar
a4 ser firme sostén
del progreso, refle-
jando su personali-
dad en todos los ac-
tos de la vida que
con ella tengan re-
lacion, sin incurrir
en ideas de retroce-
s0, ni en sentimen-
talismos ridiculos y
fuera de razon, que
se despegan ruda-
mente de las ten-
dencias positivistas
y un tanto frias en
que abunda la vida
moderna. Precisa
desengafiarse, si no queremos que las
sociedades corran 4 su ruina total; la
mujer ha de continuar siendo buena,
y para ello importa que tengu de la mo-
rar y del bien el alto concepto que am-
bos merecen.

Lejos de descartar 4 la moral del plan
de estudios femeninos, precisa que figu-
re en ellos, en primera linea, entre otras
cosas, porque con la moral por norte,
la mujer no aceptard ni siquiera en prin-
cipio aquellas peligrosas teorias que en-
caminan sin ningin género de duda &
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CABO DEL NORTE. — Nornega

una evolucion radical del sexo, trocando
deslinos, ideales y proposilos. Posiliva-
mente debemos convenir todos en que
la moral desaparecera del mundo, no el
dia en que el hombre audaz y libertino
la relegue 4 secundario [(érmino, sino
cuando la mujer deje de ampararse en
ella, como en su mas firme apoP'o. y el
dia que la moral desaparezca, el hogar
se anonada tambi¢n y con ¢l la dignidad
de la familia humana. No, no, ¢l pro-
sreso bien entendido no debe eliminar
os estudios de moral de la educacion
de la mujer moderna, sino, por el con-
trario, ampliarlos en todos sus delalles
y segun {os detalles que nos ofrezca
el progreso. Si en las citedras de mo-
ral la manera de senlir femenina se
embellece y depura, debemos felicilar-
nos de ello, no sentirlo, pues scan
las que fueren las complicaciones y
exigencias del porvenir, la poesia y
el encanto de la vida, ¢l innegable
aliciente del amor, radicaran siempre
en ese hermoso corazon femenino, dis-
puesto & vibrar con mas vehemencia que
el del hombre, los dulces sentimientos,
las delicadas ideas y tiernas abnegacio-
nes, que convierlen & menudo 4 la tierra
en un reflejo del cielo.

JOSRFINA PUJOL pE COLLADO.
Madrid.

Seqior Direclor de 1. Coso TLusTraDO.
Listimado amigo:

Acompano & usled el estudio relativo
al prelijo lalara, que ha tenido la ama-
bilidad de dedicarme un distinguido ve-
nezolano, quien aconsejado de su ingéni-
la modeslia, acostumbra no adornar con
su nombre ni las obras que le dicla
su ilustrada inteligencia, ni las que le
inspira su generoso corazon.

Agradeceria  a usted, senor Director,
que dicho estudio viese la luz publica
en su ilustrado y popular quincenario.

Soy de usted atlo. S. y amigo.

FrELIPE TEJERA.

Caracas: 21 de mayo de 1901.

OBSERVACIONES

Relativas al prefijo ‘“tatara” que concurre d la formacion de
las palabras tataranieto, tatarabuelo y tataradeudo.

Dedicndo ol muy  guerido amigo ¢l sefior bon
Felipe Tejern, distinguido litemto y poeta,
Ve bonus et saprienx),

Acaso no seria avenlurado explicar el
lalara de talaraniclo, lalarabucelo y lala-
radeudo, alribuyéndolo i la terminacion
lara, que procede de la raiz, lar pasar,
que sirve en sanserito para formarel com-
paralivo de los adjelivos, y, ¢slo, con ra-
zon lanlo mayor, cuanlo que tambic¢n se
agrega a suslanlivos y verbos comuni-
ciandoles el sentido de superioridad, asi

que de siri, mujer, sale sirilard, mas
que mujer; de pachali, ¢l cuece, sale
pachalilardn, ¢l cuece mejor.

Atribuirlo al griego lelra cualro, secria
en el caso que lataranieto, latarabuelo,
designaran al que es cuarto nicto 6 abue-
lo; al paso que siendo [lalara la redu-
plicacion de (ara, aquellas palabras sig-
nilican nielo, mds nielo, mds niclo, 6
lercer nielo; abuelo, mds abuelo, mds
abuelo 6 lercer abuelo. En lugar de decir
laralaraniclo, taralarabuelo, se suprime
la primera ra por cufonia y por bre-
vedad.

La circunstancia de anteponerse en
caslellano las silabas lalara al nombre,
se debe @ que, en las lenguas derivadas
del latin, ¢l signo de comparacion pre-
cede regularmente al adjetivo. s lo ge-
nial en ellas.

La lerminacion lara, que ordinaria-
mente sirve para formar ¢l compara-
livo en sanserito, pasa, con el mismo
caracler, pero modilicado en far, para el
indostano y el persa; en fleros, para el
gricgo anliguo y el moderno ¢ romaico;
en dor, para el lating en ere, para el
danés; y en er, para el inglés, aleman,
holandds, cle.

Si atendemos 4 la forma léxica, la
semejanza que hay entre lelra y lalara,
no es mayor que la existente enlre terri-
za y larrasa; enlre terceiras y larabitas,
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etc. Parece, pues, inadmisible que lalara
se origine de fetra.

Cuanto 4 los que dicen que fatara
viene del portugués lalaro y del caste-
llano talo que significan tariamudo, por-
que el [lalarabuelo, por su avanzada
edad, tartamudea, se desentienden, por
completo, de tataranielo, talaradeudo,
que frecuentemente se aplican 4 niiios
6 @ jovenes vigorosos, que poseen voz
plenisonante y entera, sin tartamudez
alguna. ;Como pues, aceptar tal expli-
cacion, que no es aplicable sino 4 pocos
casos, y de ningin modo, al mayor nu-
mero?

Quizds no esté fuera de propdsito re-
cordar aqui la traduccion hecha de Cabo
de Horn en Cabo de Hornos, por suponer,
sin duda, los que la hicieron, que en la
Tierra del Fuego, habria mucho calor y
que aquel seria el horno; pero, como
es bien sabido, ni calor, ni horno, ni
nada que se le parezca existe en dicho
lugar, antes al contrario, mucho frio y
fuegos fatuos. Con semejante traduccion,
no sélo se ha desnaturalizado la palabra,
ya que en ninguna lengua significa horno,
sino que también queda burlada la mente
de Guillermo Schouten, descubridor de
este Cabo, quien le dio el nombre de
Horn, para rememorar su ciudad natal.

En el estudio que se haga para descu-
brir el origen, semejanza ¢ filiacion de
los idiomas, debe preferirse la compa-
racion de los organismos gramaticales a
las formas léxicas, ya que éstas inducen
muchas veces en error, y, siendo el cas-
tellano y el gallego 6 portugués, de los
que componen la rama greco-latina del
tronco indo-europeo, ;qué tiene de extra-
no, que un elemento gramatical de la
lengua sagrada de la India, se haya
abierto paso, y éntre en la formacion de
algunos de nuestros vocablos? Isto es
tanto mads asi, cuanto que numerosas
voces y formas gramaticales de los idio-
mas europeos, tienen su raiz y su origen
en aquella madre sabia al par de fe-
cunda. (*)

17 de mayo de 1901.
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REVISTA DE REVISTAS

El nuevo estilo—Estetas de Ultra-Mancha—El con-
cepto materialista de la felicidad y el feminismo.
Notabilisimas son las indagaciones he-

chas por Mario Morasso en la Rasseqna

internazionale della lelteratura e dell
arle contemporanea sobre la existencia
de un nuevo estilo en las artes pldsticas

v sobre los caracteres distintivos, causas |

de aparicion y lineas generadoras del
mismo.

(*) Nora.—«En Andalucia, en Indias, y sefiala-
damente en el Perti, acostumbran los muchachos
para lucir la volubilidad de su lengua recitar una reta-
hila, como la siguiente: El Obispo de Constantinopla
mal exarchiconstantinopolitanizado esta: para que lo
exarchiconstantinopolitanizemos de primores, llame-
mos & los retataraexarchiconstantinopolitanizadores.»
Vargas Ponce «Disertacién sobre la Lengua Caste-
llana»,

«En el siguiente estrambético raciocinio, en que
de un modo burlesco se quiere dar la causal de una
falta de correspondencia.—Te amo, Josegha, infi-
nito, desatendido, afabalidades menpsprecnémlome-
las: incomprehensibilidad femenisadisimamente cons-
titucionalisadisima, reconstitucionalisadisima, archi-
constitucionalisadisima, fafaraconstitucionalisadisima,
refataraconstitucionalisadisima.

Vargas Ponce, «Disertacién sobre la Lengua Caste-
llana» publicada en 1791. ; ;

Estos ejeniplos revelan también el mismo carficter
y valor del prefijo tatara.

Es un hecho que lenemos ya un estilo
nuevo que caracteriza todas las moder-
nas construcciones del hombre moderno,
desde la casa en que vive hasta la joyd
con que se adorna. Ese eslado amorfo
en que el espiritu humano ha vivido des-
de que en 1830 se extinguicron las qlti-
mas llamaradas del estilo Imperio, ha
cesado ya, y el siglo XX nace a la vida
con estilo propio.

El estilo es la proyeccion fuera del
yo, individual 6 colectivo, de nuestra
naturaleza interior, el reflejo de la con-
formacion y del sistema de nuestra con-
ciencia individual ¢ social. Cuanto mas
caracleristica es esta naturaleza, cuantos
mis relieves tipicos decisivos ticne esa
conciencia individual 6 social, mds ori-
ginal y distintivo serd el estilo del indi-
viduo 6 del pueblo. Asi se explica que
al formarse, por la accion de una volun-
tad 6 de todo un pueblo, una fuerte or-
ganizacion politica, 6 se afirma un tipo
vigoroso de dominacion 6 de conquista,
se tiene un estilo que caracteriza todas
las manifestaciones de la vida de aquel
pueblo, como puede verse en los gran-
des estilos historicos, egipcio, helénico,
romano, gotico, morisco, renacimiento é
imperio.

Las democracias, en cambio, no tie-
nen como lales estilo ninguno, pues

. aparte de que estiman el arte como una

actividad de lujo, el régimen democra-
tico tiende & nivelarlo todo, climinando
las caraclerislicas personales mas salien-
tes, las superioridades individuales mas
firmes, las voluntades mas enérgicas y
dominantes. La utopica nivelacion a que
aspira ha producido la disgregacion del
mando, la desconsideracion y debilita-
miento de la aristocracia y de la fuerza
militar, la destruecion de los ideales de
gloria, de conquista y de patria, factores
todos que, al servir de solida base a la
instauracion de un gran tipo de cultura,
son indispensables para la creacion de
un estilo.

Iiste fenomeno importantisimo de la
falta de estilo bajo el régimen democra-
lico, consliluye una prueba de la defi-
ciencia de un contenido original y orga-
nico de ideales y aspiraciones en la teo-
ria democratica. Mucho se ha divagado
en eslos liempos sobre la falta de estilo
en el hombre moderno, y aventurandose
muchas hipotesis, se ha hablado de de-
cadencia de la raza y de disminucion de
la inventiva; pero la verdadera causa
estd en el espiritu negativo de la demo-
cracia imperante.

Tras un siglo de propaganda, y cuando
la humanidad parecia convertida al evan-
gelio democritico, se ha producido una
vigorosa reaccion, volviendo el espiritu
4 sus antiguos fervores, resucitando sus
ideales de gloria, de belleza, de felici-
dad, de fe y de supremacia. Contra las
miras y las persnasiones democriticas,
la individualidad ha recibido nueva y

otente consagracion, la fuerza ha reco-

rado su vigor, la contemplacion del
ideal ha transportado las almas y el
nuevo siglo empieza para los pueblos
con estas tres caracteristicas, anlitesn_s
de la doctrina democritica: reverdeci-
miento de la energia y de la dignidad
nacional, acrecentamiento del sentimien-
to religioso y de la fe, intensificacion y
difusion de la guerra para la reconstruc-
cion de las grandes civilizaciones domi-
nadoras ¢ imperialistas. El mundo, las
muchedumbres, solo esperan un amo.

|

_Dada esta nucva orientacion de la ac-
tividad y aspiraciones humanas, no po-

. dia tardar la epifania tan esperada de

un estilo nuevo. Y el nuevo estilo ha
surgido, naciendo y desarrollindose pre-
cisamente en aquchos pueblos donde se
inicio la decadencia del régimen demo-
criatico y empez6 d hacerse sentir el
nuevo eS|l)il‘ilIIZ Inglaterra y los Estados
Unidos, los pueblos que con la guerra
de Cuba y “ilipinas, del Transvaal y
del Extremo Oriente, con la instaura-
cion del militarismo imperialista, con el
triunfo de Kipling, de Chamberlain y de
Mac-Kinley, firman la completa banca-
rrota y la desastrosa liquidacion de la
democracia. Italia y Espaiia, las nacio-
nes todavia mds impregnadas del viejo de-
mocraticismo, son también las en que el
nuevo estilo no ha podido todavia echar
raices, siendo mirado con desconfianza
y con hostilidad.

El régimen democratico ha dejado, sin
embargo, instituciones, huellas y elemen-
tos en el alma del hombre yen la ci-
vilizacién de los pueblos, que se han
hecho sentir en el nuevo estilo. El me:-
cantilismo, el industrialismo y el meca-
nicismo, aunque por su aclua¥ grandeza
{;su resistencia orgénica hayan sido re-

eldes al régimen democritico, de donde

' han nacido, perduran y forman parte de

la vida moderna, influyendo en el nuevo
orden de cosas. Tales influencias han
hecho, por una parte, que el hombre,
obliﬁado d la penosa labor del trabajo
cotidiano, reservase sus restantes encr-
gias para el sueio, el ideal y la utopia,
donde el hombre proyectaba,como en do-
minio virgen, sus ansias de expansion,
de felicidad y de belleza: de aqui el arte
idealista y simbolista. Por otra parle,
los progresos de la industria y los prodi-
gios de la mecdnica, los descubrimientos
cientificos y el exotismo de las relacio-
nes comerciales, no podian menos de
influir en la determinacion de las nuevas
formas decorativas, ofreciendo tipos
materiales nuevos para las modernas exi-
gencias.

Del conjunto de estas influencias re-
sulta que, mientras el hombre se ha vis-
to mas envuelto por lo util en la lucha
vital, ha sacado del arte irreal simbdlico
idealizado, el sentimiento del nuevo es-
tilo. Los elementos decorativos del mis-
mo no son por eso obra del acaso 6 del
capricho, sino que estdn en perfecta co-
rrespondencia con el sistema de senti-
mientos, ideas y aspiraciones dominan-
te. Los florealistas, juzgando por el triun-
fo del estilo ﬂoren", dirdn que el estilo
nuevo esun retorno mads intimo y deli-
cado 4 la Naturaleza, observada con ojos
agudos y amorosos; pero este retorno no
es fruto de la observacién directa de la
Naturaleza por el artista, sino 4 través
de la obra de arte, que, antes que una
penetracion, es una abstraccion y una
sublimacién de la realidad.

El estilo liberty no existiria si no hu-
biera preexistido el prerrafaelismo; ver-.
dad es que saca sus motivos de formas
de la Naturaleza, flores, hojas, estam-
bres, etc.; pero esas formas no estin to-
madas de la realidad, sino de los cua-
dros, de las visiones de los prerrafae-
listas, que tampoco las sacaron de la
contemplaciéon de la Naturaleza, sino de
los cuatrocentistas 6 de su propia ima-

inacién: si no bastara para demostrarlo
a observacion de las producciones de
unos y otros, bastaria recordar que los
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rimeros y mads eminentes decoradores
iberty, con Millais y Crane, fueron antes
pintores prerrafaelistas.

Se objetara, quiza, que un motivo de-
corativo ampliamente empleado por el
nuevo estilo, sacado de la danza lumi-
nosa de Loie Filler, procede de la obser-
vacion de la realidad; pero esa realidad
es una realidad artistica; la danza de
la Fiiller no es el ritmo tradicional de
los movimientos del cuerpo humano, ni
la vision de lineas de la realidad viva;
son figuraciones y lineas de ensueiios,
indeterminadas como fulgores crepuscu-
lares; fantasmas de luz, creados por des-
vanecedora fantasia; lineas y formas eté-
reas; colores ambiguos y morbidos; lar-
vas lejanas de la vida real; aladas crea-
ciones, de las que parece sacar vestido
y color nuestro ideal. A través de todas
esas variaciones, hay una forma ondu-
lada tenuisima, como una forma de aire
¥ de espiritu, que es su elemento comuiin;
orma fluctuante, que parece ensanchar-
se como circulo de agua y que aparece
usada por el estilo nuevo en los bron-
ces, aparatos de iluminacién, etc., como
aparece la tonalidad confusa de colores,
que es la tinta fundamental de la danza
luminosa, en las telas y demas objetos
coloreados.

Examinando las més diversas mani-
festaciones del estilo moderno, . desde el
mobiliario de una casa hasta las meno-
res bagatelas, se descubre en la mayor
parte de los casos la presencia de un
elemento tnico, de una linea sutil que
se desenvuelve de arriba abajo en una
especie de graciosisima curva, que re-
cuerda los contornos del bacinete: esa
curva es la clave del nuevo estilo. Quien
haya visitado la ultima Exposicion de
Paris se habra podido convencer de la
importancia de este motivo lineal en to-
das las manifestaciones del arte decora-
tivo, bronces, telas, muebles, cuadros,
joyeria, etc. Ora aparece como el ciliz
de una flor, ora como la contorsion im-
prevista de una orquidea, ora como el
recuerdo de algin animal marino, ors
como el signo del organo reproductor
de los vegetales 6 como la curva oOsea
del bacinete humano.

Lo que distingue el estado actual de
los espiritus es la intensa mania del do-
minio y del goce ultrarreal; esa linea am-
bigua acariciadora, ensanchdindose ¢ ple-
gandose en amplia curva, corresponde a
esa orientacion del alma. En olro sen-
tido, esa curva tipica, esquema de la ar-
madura del vientre femenino, es el re-
flejo de esa atmosfera embriagadora de
femineidad, fruto de la fiebre de la re-
ciente posesion de bellos cuerpos desnu-
dos de mujeres, trepidantes y audazmen-
te acariciadoras, en cuyo seno se arroja
el hombre moderno, que exasperado por
la lucha cotidiana, siente agudisima la
ohsesion de la posesion del desnudo fe-
menino como simbolo del supremo goce,
donde siente todo el placer del vivir.
Al entrar en una habitacion decorada
segun el nuevo estilo, desde las puertas
4 las lamparas, y al pasear las miradas
por aquella confusa selva de lineas, poco
a poco se ve surgir la unidad y la eurit-
mia, apareciendo como una especie de
figuracion de nuestro espasmo nervioso;
en atfuellas lineas contorsionadas, en
aquellas revueltas curvas, parecerdn re-
flejarse las ansias de nuestro sistema
nervioso maltratado y trepidante, ya se
lance con arrebato histérico & la con-

quista, ya se distienda en el goce, ya se
abata en el agotamiento y la desespera-
cion. Nuestra hiperestesia y nuestra hi-
perpatia, caracteres tipicos ge la humani-
dad moderna, encuentran asi en el nuevo
estilo el elemento revelador.

Si 4 todo esto afiadimos como ultima
fuente de inspiracion la resurreccion
de antiguos motivos y formas, especial-
mente del Oriente, de Egipto y de Asi-
ria, tendremos que los temas del nuevo
estilo son los siguientes: floreal-liberty,
figurativos de la danza luminosa, armo-
nias lineales sobre el motivo de la curva
esquelética del bacinete y restauraciones
historicas orientales.

El nuevo sistema en que han de orde-
narse las almas de los individuos y de
los pueblos, estd ya delineado, y su for-
macion tan avanzada, que se tiene ya
la intuiciéon de su tipo absoluto, parale-
lamente al cual ha surgido el nuevo es-
tilo, cuyo esquema general esta eshoza-
do, sin que se tarde en encontrar su
formula inmutable. En todo tiempo en
que la genialidad, la voluntad y el im-
perio forjaron hombres y pueblos duros,
que se imponen y no se dejan imponer,
nunca falté un estilo, y no puede fallar
hoy, cuando al robuslecimiento de la
voluntad y 4 la restauracion del imperio
tienden todos los votos.

Una advertencia final: el nuevo estilo
no esta hecho para los débiles.

C'.

«Estetas de Ultra-Mancha» es el titulo
de un inleresante articulo publicado por
G. S. Gargano en la Rassegna inlernazio-
nale de Florencia.

Uno de los caracteres mas generales
de la moderna literatura es la vulgari-
dad. De ahi esas tenlalivas inspiradas
en el simbolismo, el decadentismo y
olros mctodos afines ¢ paralelos para
salir de esta situacion. Oscar Wilde, en
uno de sus escrilos mas paraddjicos y
vibrantes, la atribuye a la decadencia de
la mentira como arte, como ciencia,
como placer social. Si la mentira y la
poesia son artes, la reproduccion de la
realidad, tal como se nos presenta i nues-
tros ojos, es uno de los procedimientos
mias fatales @ toda arlistica manifesta-
cion. Emilio Zola ha escrito libros que
son un error, desde el principio hasta
el fin, defendiendo al arte, porque ;qué
interés tienen para nosotros las opera-
ciones usuales y comunes? Ln literatura
se requiere cierta dislineion, cierta va-
guedad y gran imaginacion. «Los tnicos
personajes reales son los que no han
existido, y si un novelista es tan bajo
que busque sus personajes en la vi("a
corriente, deberia pretender por lo me-
nos que fuesen creaciones suyas, y no
alabarse de ellos como meras copias.»

Istas palabras de Oscar Wilde conlie-
nen con loda su exageracion una gran
verdad, y la diferencia que hay entre

| Balzac y Zola es precisamente la que

exisle entre un realismo sin imaginacion
y una realidad imaginaria; por eso los
personajes e Balzac viven siempre,
mientras los de Zola no son ya mas
que débiles sombras. Shakspeare puso
la vida & su servicio, pero creando nue-
vas razas de seres, cuyos dolores son
mas terribles, y cuyos goces son mas
agudos que todo goce y todo dolor de
la vida real. Y lo que pasa en la novela
y en el drama, pasa en las artes deco-
rativas: la historia de estas artes, segiun

Wilde, se reduce 4 la lucha entre el
orientalismo con su aversion 4 toda re-
presentacion de objetos reales, y el oc-
cidentalismo con su espiritu imitativo.

La verdadera escuela del arte no es,
pues, la vida, sino el arte, y esto no
solo es verdad para la poesia, sino para
la historia misma, como puede verse en
las obras de Herodoto, en las biografias
de Suetonio, en la Vida de Benvenuto
Cellini, en la Vida de Johnson, de Ros-
well, y en la Revolucidn francesa, de Car-
lyle. Tan firme es la conviccion de Oscar

ilde, que no solo no escucha el grito
que de lantas partes se levanta recla-
mando como remedio supremo del arte
su retorno a la Naturaleza, sino que afir-
ma solemnemente que la vida y la Na-
turaleza misma no son sino el espejo,
la imitacion del arte; por eso los griegos
ponian en las cdmaras imperiales las es-
tatuas mas hermosas de sus dioses. La
esencia de estas ideas suyas es schopen-
haueriana, pero la forma que les da es
personalisima: la Naturaleza no es para
¢l la gran madre que todo lo ha engen-
drado, sino nuestra misma creacion, y
todas las cosas existen porque nosolros
las vemos; todo lo que vemos, y el modo
con que lo vemos, depende completa-
mente del arte, 4 cuyo influjo estamos
sometidos.

La estética de Oscar Wilde puede re-
sumirse en estos principios fundamen-
tales: el arte solo expresa lo que él mis-
mo es, con vida independiente y desa-
rrollo libre; creacion de su tiempo, suele
estar en oposicion con él. Todo mal arte
procede del retorno 4 la vida y 4 la Na-
naturaleza, elevadas & ideales sin serlo,
pues para que el arte las utilice, nece-
sitan ser transformadas en una conven-
cion artistica. La vida imita al arte mu-
cho mas que el arte a la vida, y hasta
la misma Naturaleza exterior imita al
arte, y los solos efectos que muestra son
los que ya hemos visto en la pintura y
en la poesia.

Los jovenes que han acogido estas
ideas se han puesto a trabajar con ellas,
y Oscar Wilde ve ya préoximo otro rena-
cimienlo, afirmando que la sociedad esta
dispuesla 4 volver & su perdida guia, la
fascinadora y elevada mentira.

Walter Pater, otro esteta y gran esti-
lista inglés, contra cuyas Apreciaciones
precisamente habia escrito Oscar Wilde
sus Inlenciones, entiende que lo que cons-
tituye la excelencia del arte literario es
el estilo, siendo indiferente la forma que
¢éste revista: para él toda belleza consis-
le en perseguir la belleza de la verdad,
6 sea de lo que llamamos expresion, que
es el perfecto acuerdo de todo nuesiro
discurso con nuestra vision interior. En
el fondo, como se ve, esta verdad de
Pater estd mas cerca de la mentira de
Wilde ue de la verdad de la escuela
naluralista, siendo tal concepcion la ra-
zon de ser de la mayor parte de las
obras y tendencias actuales.

La prosa es para Pater el arte parti-
cular de la sociedad moderna por Ila
complejidad de intereses que hacen hoy
importantes todas las manifestaciones
intelectuales, siendo poco susceplible la
menle de adaptarse a la forma del verso
y por el naturalismo que todo lo invade;
pero esta prosa es tan varia como la hu-
manidad, y el artista que la trabaja debe
ser un docto, suponiendo en su criti-
ca interior que tiene ante si lectores
que le siguen con atentos ojos; sensible



4 la atmoésfera en que cada palabra en-
cuentra su mas allo grado de expresion,
debera resistir a los esfuerzos de la mul-
titud por borrar toda distincion, loda
gradacion, cligiendo siempre la voz mas
adecuada, desdeiiando como Montegut
el ponerse d predicar ante el primero
que se le pon-
ga delante, y
afirmando
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Hermoso y valiente es el articulo que
la ilustre Neera dedica en la Nuova An-
lologia al estudio del feminismo relacio-
nado con el concepto que de la felicidad
se han forjado las modernas escuclas
malerialistas.

con Schiller
que el artista
se reconoce
principal-
mente por lo
que omite; y
asi sucedera
que los espi-
ritus cullos
consideraran
su libro co-
mo un refu-
gio en el que
daran al ol-
vido toda la
vulgaridad
que les cir-
cunda.

Hay ade-
mas otra cua-
lidad del es-
tilo, €l alma,
que es la fa-
cultad de con-
ducir el len-
guaje 4 la
misma dispo-
sicion en que
se halla su es-
piritu, con tal
sutileza, que
el resultado

arece uii
inspiracion.
Querer, sin
embargo, que
el escritor
atienda con
su arte a que
cada palabra
se convierta
en cierto mo-
do en la cosa
que significa,
es preparar i
la literatura
una legion de
martires co-
mo Gustavo
Flaubert, po-
seido de la
idea fija de
que no habia
mds que un
solo modo de
expresar una
cosa, una so-
la palabra pa-
ra indicarla, un solo adjetivo para califi-
carla, un solo verbo para animarla; con
tales ideas, la fatiga intelectual para ha-
llar la palabra precisa era horrible,
cuando el esfuerzo era vano, las lagri-
mas acudian @ sus ojos, arrojando deses-
perado la pluma. ¢

Pater, asustado de las consecuencias
4 que podria llevar este rebusco de la
expresion absoluta, modifica la teoria de
Flaubert en el sentido de que la belleza
absoluta del estilo consiste en la corres-

ondencia de la palabra con la idea, ce-
diendo asi 4 las ideas moderadas y ecléc-
ticas de la crilica mas sana.
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ideal no es la sensacion que en los ini-
ciados produce una obra maestra 6 un
apeljto satisfecho, sino una centella que
partiendo de nuestra alma se lanza ha-
cia las cosas y las ama.

En la época del Renacimiento vivia
en una ciudad toscana una dama de ta-
lesatractivos,
que cuando
salia de paseo
galanamente
ataviada,
aquel pueblo
poeta se en-
tusiasmaba:
hoy si una
dama seme-
jante apare-
ciera en nues-
tras calles,
arriesgaria
ser insultada
por su belle-
za, por su tra-
je. 6 por
aquella supe-
rioridad que
irrita los mas
bajos senti-
dos del hom-
bre moderno,
con su pro-
saico y ma-
terialista con-
cepto de la
felicidad.

Y no hay
que achacar-
lo 4 la mise-
ria, pues la
miseria no es
hoy mayor
que enlonces,
sino 4 esa
tendencia ra-
biosa 4 des-
truir todo lo
que sobresa-
le, 4 la envi-
dia, en una
palabra. Vien-
do—dice Nee-
ra — los ca-
rruajes del
Corso, me de-
cia un amigo:
« Cuando veo
4 esos seno-
res en coche
me da rabia
y quisiera es-
tar en su

uésto;» vo,
ejos de eso,

NORUEGA : Criadero de garzas en Finnmarken

Sobre la reciente tumba de Ruskin se
ha dicho que la especie de religion por
¢l fundada, mas que religion de la Be-
lleza, cuyo culto puede permanecer soli-
tario, fue religion de la Armonia, que
tiene mucho mayor alcance social. Asi
se restablece un poco de orden en el ele-
vado concepto de la belleza, materiali-
zado 6 empobrecido por una pléyade de
sedientos estetas que quieren aprisionar
la belleza en formas dadas, y hacer de
ella el monopolio de unos cuantos pri-
vilegiados cuyos sentidos refinados { frios
debe acariciar, mientras que para Ruskin
y para toda alma ardiente la belleza

me deleitaba
en su con-
templacion si
el coche era
elegante y hermosos los caballos, como
me complacia en ver los palacios, mien-
tras mi amigo los maldecia por no tener
uno él.

Asi como en tiempo de peste hay eflo-
rescencia de bubones, en estos tiempos
de utopica mania igualitaria aparece la
chifladura de la igualdad de los sexos,
del feminismo. EIl feminismo es una pa-
labra vacia de sentido en cuanto no se
refiere 4 la maternidad, y sirve de ban-
dera 4@ las mas disparatadas aspiraciones.
Desde el articulo de fondo que quiere
redimir 4 la mujer, hasta la cuarta plana
de los periodicos, donde se ofrecen para
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ayas 0 doncellas sedoras dislinguidas, la
confusion de los atributos se ha hecho
cosa corrienle. No les hasla a las seno-
ras con ser bellas, inteligentes y buenas,
ennobleciendo asi la vida del hombre,
sino ue necesitan igualarse con éste ejer-
ciendo sus mismas profesiones.

Lo cierto es que el feminismo no exis-
te; existen cuesliones economicas y mo-
rales que interesan & ambos sexos; ha-
blar de superioridad y de inferioridad 4
roposito de los sexos es un vaniloquio
mdigno de quienquicra que, plegando
la frente bajo el peso malernal, se ha
sentido rozado por las alas del mislerio;
Y quien no ha senlido eslo no com-
prende nada de la vida. La belleza,
descendida de su altar de idea y per-
seguida por deseos de concupiscente
como mujer de plazuela, queda infecun-
da. Es como si se despedazasen las es-
trellas para hacer faroles; las casas de
los hombres no tendrian bastante luz y
el cielo perderia su esplendor.

No es justo acusar a la mujer unica-
mente de enfermedad lan general. Los
feministas atribuyen la resistencia que
encuentran las ideas nuevas en muchas
mujeres, 4 la educacion autoritaria secu-
lar. Pero, en verdad, que de las mujeres,
de las verdaderas, sencillas y sanlas mu-
jeres debe partir el primer animoso grito
de basta!; una vez mas ese grilo mos-
trara que la mujer es la digna compa-
nera del hombre, vigilando la urna del
ideal depositada en sus manos.

El materialismo no es de temer mien-
tras conserva su pucslo entre la arcilla
y el fango; lo tience asi quien lo quicre
y cuando lo quiere. Los peligrosos son
esos sentimientos cuyo origen materia-
lista se oculta bajo apariencias idealislas,
porque asi arrastran ficilmente a quic-
nes no quisieran ser arrastrados. ;Y de

ué espeso materialismo no esta circui-
3& la teoria socialista difundida en el

ueblo? No, sin un gran ideal no se
Bega al corazon del pueblo. desde el
mito de Orfeo, que cantando conmovia
las piedras, hasta la propaganda del po-
brecillo de Asis, el ardor del apostol era
el que suscitaba llamaradas de amor; la
idealidad de una gran pasion era la que
encendia en los mas humildes y mezqui-
nos la apagada centella de la belleza.

Uno de los mds ilustres propagandis-
tas no sabe encontrar en apoyo de su
nuevo credo mejores argumentos que el
conltraste del salon elegante de un rico
con la aparicion en su dintel de un obre-
ro, y con singular abundancia de colo-
res escogia todos los rosados para el
salon y lodos los negros para el obrero.
Si las personas de talento difunden asi
sentimientos tan superficiales y mezqui-
nos, jqué extrano es que los demads los
empequenezean mas, aun hasla envile-
cerlos? En tanto furor de igualdad, ;por
qué se olvida que el unico derecho de un
hombre frente a@ otro es el de tener una
grande alma? Si ese obrero, al entrar
en la casa del rico, no sabe hacer mas
que envidiar las doradas cornisas 6 las
blandas alfombras, sin encontrar en si
mismo ningiin sentimiento de dignidad
personal, preciso es declarar que es un
pobre hombre, indigno de nuestro inte-
rés. Por fortuna, hay fuera de los libros
obreros que sienten noblemente de si
mismos y no se consideran ni infelices
ni humiﬁ,ados por tener manchada la ca-
misa 0 presenlar callos en las manos.

Tratad de poseer la primera materia,

que el anfora vendra después, y si no
viene, la virtud del aroma obrara siem-
pre de algin modo. Al alma, al alma es
a la que debe confiar su cura la mujer;
esa es la enferma, la pobre, la amena-
zada. Y el alma no esta en un diploma
ni en un rollo de doblones. Si los hom-
bres fuesen mejores que las mujeres,
joh!, entonces si que deberia hacerse
lo posible por igualarlos; pero como
son sencillamente diferentes, y en esa
diferencia esta la ley armonica de la
naturaleza, que asigna a todo lo vital
una particular funcion, a ninguna noble
meta puede aspirar la mujer en la com-
petencia.

Quédese la mujer en su puésto, desde
el que ha hecho tanto bien a la huma-
nidad y desde el que lo seguira hacien-
do, resistiendo al espiritu vulgar que por
todas partes la circunda y que la tienta
con cl disfraz de angel libertador. La
verdadera esclavitud de que debe librar-
se esla en el conceplo malerialista de la
felicidad: en creer que su ingenio pro-
duciria mejores frulos y mavores salis-
facciones, que seria mas util a si misma
y al hombre ganando dinero, sin com-
wender la delicadeza de su mision en
a lierra, tan espléndida y maravillosa,
que podra, degenerando, ejercer las la-
bores del hombre, pero olvidando el mi-
lagro que ejecuta en el silencio de su
amor. En Bélgica, hombres v mujeres lle-
van va esa misma vida de laller o fabrica,
percibiendo el mismo salario. ;Y qué su-
cede? Que el hombre, privado de su res-
ponsabilidad de jefe de familia, v de su
gencroso papel de proteclor, se enlrega
mas que nunca al alcoholismo: v la mu-
jer, que no representa va ninguna gen-
tileza ideal, tiene que soportar todas las
argas v todos los vejamenes.

;Oh! Momento inspirado para una nue-
va Juana de Arco, guerrera del ideal,
que, cenida de las virludes femeniles,
moviese a la novisima batalla, y contr
ese prelendido feminismo, hecho de am-
bicion v de malterialidad, tremolase el
verbo de amor, que es ¢l secrelo, el
poder y la superioridad de su sexo. Y
jojald fuese, no como Juana de Arco,
virgen, sino mujer a quien la malerni-
dad hubiera revelado la via luminosa
de la mujer a traves de los siglos!

FERNANDO ARAUJO.

NUESTROS GRABADOS

Los ultimos momentos de Mozart

Una pdgina elocuente de la historia del
arte musical, traducida al lienzo con expre-
sion y sentimiento, es el ¢nadro que ha acen-
tnado la reputacion de Henry O'Neil.

Mozart, & quien se tiene como el genio crea-
dor en todos los géneros del divino arte, in-
corporase en el lecho, dicta, y escribe ¢l mis-
mo las tltimas sublimes notas del Requiem,
que compone por encargo y que, no llega #
sospechar, se cantard por primera vez en sus
propios funerales. Hé alli el momento esco-
gido pov el pintor: Mozart consumiéndose &
los treinta y cinco afios de edad; y con el
tltimo aliento de una vida que se va para
siempre, la dltima nota de un acorde que in-
mortaliza esa vida en los dominios de la
gloria,

Veinticinco ailos antes

Tlustra el grabado la pdgina literaria que
el inspirado poeta mexicano Puga y Acal
dedica al celebrado escritor argentino Luis
Beriso. Para los espiritus enamorados de lo
bello, nada mds grato que la presentacion
de la belleza realzada por la distincién.

VYictoriano Sardou

Como se sabe, el maestro de Medan es im-
placable con todo lo que no se ajuste incon-
dicionalmente 4 la férmula naturalista.

Su labor critica adolece de ese gran de-
fecto, que no le perdonan los espiritus se-
lectos, por lo mismo que dicha labor acusa
una potente facultad de andlisis.

Si no fuese tan sistemitica, su eritica cons-
tituiria para todas las formas literarias un
amplio cédigo de estética. Desgraciadamen-
te Zola aprecia como delito artistico cuanto
estd fuera de su método y de sus dogmas.
Contrayéndose & la obra dramética de Vie-
toriano Sardou, traspasa la frontera de la
severidad; y es irénico y soberbio cuando,
de por fuerza, tiene que enumerar los gran-
des triunfos del insigne dramaturgo.

Oigamos al maestro de Medan:

«Sardou cuenta tras si una larga serie de
éxitos. La familia Benoitow ha promovido
una revolucién en Parfs; después de Rabagas
llegé 4 pronuuciarse el nombre de Aristéfa-
nes. En el estreno de Los Intimos hubo se-
fioras que, en su entusiasmo, rompieron sus
asientos. Patria se puso al lado de El Cid.
Es el hombre de sensacién dos 6 tres veces
al afio. Los periédicos del boulevard lo tu-
tean carifiosamente...... Pero no tiene nues-
tra estima literaria.

«Sardou es oficial de la Legién de Honor.
La Academia, que recibié 4 Scribe, lo aco-
gio con ligrimas de gozo. Hélo ahi en me-
dio de una apoteésis, d la mayor altura 4
que puede llegar un autor dramdtico. Todo
lo tiene: fortuna, gloria, un piblico atibo-
rrado de golosinas, una critica idélatra
Pero no tiene nuestra estima literaria......»

La ironia y el estribillo no llegan 4 dis-
minuir el renombre ni la popularidad del
autor de Patria.

El 11 de mayo iiltimo la sociedad de au-
tores dramiiticos eligi6 Presidente 4 Sardou
por unanimidad de votos.

Podria sospecharse que Zola dijera al leer
la noticia:

—«Pero no tiene nuestra estima literaria.»

Lo que indudablemente no mortificard 4
Sardou, por lo acostumbrado que debe estar
d oir el estribillo,

Fuente de Vesta

Las sintesis, cuando de reconstruceciones his-
toricas se trata, ofrecen menos dificultades al
pintor que al poeta y son casi siempre mds
expresivas en el primero que en el segundo.

La Fuente de Vesta, ilustracién que aparece
en las pidginas del presente niimero, evoca un
amplio horizonte de la antigna Roma, donde
Vesta llegé & ser una de las principales divi-
nidades llamadas «Penates,» pues presidia al
hogar doméstico, al fuego interno de la tierra
y i la tierra misma, Numa le elevé un tem-
plo entre los montes Capitolino y Palatino,
donde las Vestales mantenian el fuego perpe-
tuo; y en el portal de cada casa se encendfa
el fuego sagrado en su honor, hecho del cual
se deriva la palabra « vestibulo.»

Roma antigna representa d Vesta bajo la
forma de una matrona noble y bella, con un
cetro en la mano y un bracero al lado.

;Habla!

Decia Goethe :—«Detestaba 4 Schiller por-
que su ingenio vigoroso, aunque inmaturo,
habia desencadenado al través de la Germa-
nia, como torrente impetuoso, todas las pa-
radojas morales y dramiticas de que me
era forzoso purificar mi inteligencia. El rui-
do que sus obras habfan producido en el
pais, el buen éxito que sus extrafias pro-
ducciones habian obtenido en todas partes,
en la dama de corte de gusto delicado co-
mo en el rudo estudiante,—todo eso me es-
pantaba. Crefa ver mis esfuerzos absoluta-
mente perdidos : los asuntos (ue me prepa-
raba & tratar parecianme que se habian he-
cho imposibles; la orientacién dada 4 mi
espiritu, mi nuevo sér, en una palabra, se
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gentfa como atacado de pardlisis........ Era
imposible peusar en un acuerdo entre Schi-
ller y yo. Tampoco la cortés intervencidén
de Dalberg tuvo resultado : las razones que
oponfa & cuantos querian acercarnos no se
confutaban fiicilmente. Ninguno podia ne-
gar que entre nuestras personas, intelectual-
mente antipodas, la distancia era mds grande
que el diimetro de la tierra.»

Y Schiller, por su parte, pensaba asf:
—Serfa infeliz si tuviese que encontrarme
con frecuencia con Goethe : nunca tiene un
momento de expansién, ni siquiera con los
intimos ; creo en verdad que es un egoista
de primer orden. Tiene la facultad de en-
cadenar 4 los hombres, sabe atraérselos con
toda clase de atenciones, pero sabe tam-
bién mantener entera su propia libertad. Su
existencia es una continna sucesién de obras
benéficas, pero sin entregarse, como un Dios.
Este modo de proceder me parece muy co-
herente, muy adaptado 4 su plan de vida,
calculado 4 la perfeccién para las supre-
mas alegifas del amor propio. Los hom-
bres no deberian permitir que tal sér se
acercase mucho & ellos. Por lo que respec-
ta 4 mi, declaro que lo detesto...... »

Sin embargo, estos dos hombres llegaron 4
amarse fraternalmente. Un incidente casual,
la discusién de un punto cientifico en el
cual estaban de acuerdo, los unié para siem-
pre. Trabajaron juntos y juntos publicaban
sus obras. El afio de 1797 se conoce en
la literatura alemana con el nombre del «afio
de las baladas», debido al apreciable nii-
mero que entonces publicaron Goethe y Schi-
ller en el «Almanaque de las Musasy, Allf
publicé Goethe por primera vez «La novia
de Corinto», en cuya balada se inspiré el ar-
tista para traducir en el lienzo la escena
dramdtica que aparece en la presente edicion.

La Fuente

Naci6 y se cristalizé el simbolo en la fanta-
sfa del artista, como nace y esplende el ma-
nantial entre las rocas: blanco, atrayente,
puro y espontdneo,

{ Oh, simbolo ! Tu desnudez feminea es cas-
ta y tu cetro, arbusto floreado, es eterno co-
mo la naturaleza y el arte.

Venta de la esclava

No es el respeto inuspirado por un precepto
particular del Evangelio, dice Robertson, sino
el espiritu general de la religién cristiana,
quien, mds poderoso que todas las leyes es-
critas, ha desterrado la esclavitud de la tierra.
Los sentimientos que dictaba el cristianismo
eran benévolos, afectuosos y dulces ; sus pre-
ceptos daban 4 la naturaleza humana tal dig-
nidad, tal esplendor, que la arranearon de la
esclavitud deshonrosa en que estaba sumida.

Gregorio el Grande escribfa : ¢ Como nues-
tro Redentor ha tomado nuestra carne & fin
de librarnos de la esclavitud del pecado, asi
nosotros debemos volver 4 la libertad 4 los
que han sido privados de ella porla ley delas
naciones.”’

San Exupero, Obispo de Tolosa, vendia los
vasos sagrados para rescatar esclavos; y agre-
ga la historia que San Paulino se vendia 4 sf
mismo para lograr igual fin.

De Esmaragdo, abad de San Mihiel, son es-
tas bellas frases :

¢ Entre los preceptos saludables y las obras
Vtiles, es necesario colocar la mmmnngl()n de
los esclavos. No es la naturaleza quien los
ha sometido & nosotros, sino la d'esgracla;
pues, para la naturaleza, todos somos lgua}es..’

La esclavitud, arrojada del mundo cristia-
no, subsistié entre los musulmanes. Los tur-
cos conservan atin esclavos negros y blancos,
pero, segiin observacién comprobada, la suer-
te de éstos no es la suerte penosa que sufrfan

os antiguos.
; Mis gue la de los hombres, la venta de la
mujer ha causado siempre mayor indignacién

en lgs almas cristianas. El cuadro de Fred
Vezin despierta justos sentimientos de rebel-
dfa contra la infame trata de seres humanos,
Compréndese que el artista ha poetizado el

asunto para hacer mds enérgica la tendencia
de su obra,

Una visita al nene

El cuadro de Ferrandiz, ademds de po-
seer el mérito que estriba en la naturali-
dad expresada sin esfuerzo, posee la virtud
de conducir el espfritu camino de los ama-
bles recuerdos familiares, debido al asunto
doméstico que en dicho cuadro desarrolla.

Hipnotizada

No estd refiido el arte con la ciencia. En
nuestros dfas van de la mano; y con igual
calor se encaminan & un fin noble y gene-
roso: el de mejorar y embellecer Ia exis-
tencia.

Falkenberg, en su lienzo, ha arrancado
4 la ciencia una grave pdgina de arte.

“Luz que cura?’

La demostracién grdfica tiende & preci-
sar las teorfas que informan el articulo cients-
fico que con el titulo de «Luz que cura» he-
mos traido & las columnas del presente nii-
mero.

La barra

En el extremo de Ia costa, la torre de pie-
dra, en cuya altura brilla la luz que gufa
4 los navegantes, luz que en noche de tor-
menta parecible al poeta como el ojo

de un titin que en las sombras parpadea;

y en torno, sobre la mar alborotada, empu-
jadas por la brisa, los navecillas de velas
blancas, cortando con su prora el dorso en-
crespado de las olas.

Asf, como esas blancas navecillas, van so-
bre el mar tempestuoso de la vida la espe-
ranza, la ilusion y el ensueiio. ; Pero jay! si
el faro dela fe se apaga! El alma entonces
naufragaria en el abismo tormentoso de la
duda, como, apagada la luz de la torre de
la costa, irfa la navecilla & chocar contra
las rocas 6 & hundirse en el seno profundo
de la mar.

Trinidad

Las dos nuevas vistas que del Jardin de
Aclimatacién de Puerto Espafia aparecen
en el presente nlimero, representan diversos
ejemplares de la familia de las palmeras,
planta que concurre no sélo 4 sombrear sino
4 embellecer varios sitios del jardin, debido
4 la artistica colocacién que alli tiene.

Suecia y Noruega

A la primera corresponde la Gran Casca-
da de Storliew, y & la segundael Criadero de
garzas en Finnmarken, ilustraciones que re-
flejan sendos aspectos de una naturaleza her-
mosamente extrafia, donde la eternidad de
los hielos elabora misteriosos elementos de
vida, que s6lo aguardan para exteriprizarsg
el 6sculo del sol, infrecuente y remiso casi
todo el afio y vibrante y alegre en los dora-
dos mediodias de julio.

Muerte dcl General Moulin
CUADRO DE JULFS BENORT-LEVY

En el siglo xvI la pintura deja de refe-
rirse exclusivamente 4 las hazafias de los
principes guerreros y, val_erosay osada, se
pone de parte delas victimas del desastre:
la conciencia humana se rebela, protesta y
tiene raptos de sublime indignaci{)n. Repre-
sentan ese momento de la historia del arte
los célebres grabados de Callot,—Las mise-
rias y las desgracias de la guerra,—los de
Tortorel y Perrissin, los 416 cuadros del Leo
Belgicus del grabador flamenco Hogenberg
y los de otros muchos que supieron valerse
de la oportunidad para expresar vivamente

su odio contra la guerra, representando sus
horrores,

En el siglo Xvir la pintura oficial recu-
rre & una curiosa hipocresia y oculta al es-
pectador las crueles escenas de terror y de
muerte, colocando en primer término, en
todos los cuadros de guerra. un grupo enor-
me de generales ¢ de principes 4 caballo,
cuyos deslumbrantes uniformes cubren los
horrores y los estragos apenas sefialados en
el fondo, Es un hdbil recurso imaginado por
Van der Meulen, prudente disimulador de
caddveres. Este hipéerita sistema dura hasta
los comienzos del primer Imperio.

Después los artistas vuelven & mostrar la
guerra en todo su realismo; y el insigne
Goya, espectador indignado de la espantosa
carnicerfa que ensangrenté el suelo espafiol,
bajo la dominacién napoleénica, pinta la se-
rie incomparable de las Miserias de la guerra.
Los dibujantes militares de la Restauracion,
Charlet, Raffet, Bellangé, as{ como los pin-
tores militares del siglo pasado, Ivon, Vernet
y otros, tratan ciertamente de idealizar y
de poetizar la guerra; pero aquf y alld nos
presentan escenas de terror 6 de piedad que
compiten con los grabados del siglo xvr.

Finalmente, una era nueva se abre con
Verestschagin, el gran artista ruso, autor de
la Apoteosis de la guerra—una pirdmide de
crdneos—y de la grandiosa serie de cuadros
en los cuales estd representado con terrible
intensidad el drama de la campafia de Napo-
leén en Rusia y que tienen un excelente co-
mentario en el volumen «Napoleén I en
Rusia,» del mismo autor,

El ejemplo de Verestschagin ha formado
escuela, y actnalmente encontramos en virios
paises muchos pintores y dibujantes que con
sus obras tratan de hacer odiar la guerra
y de rehabilitar el trabajo pacifico y modes-
to. Hasta el académico Géréme expuso no
ha mucho en el «8alén de los Salones» una
estatua ecuestre del conquistador tdrtaro Ta-
merldn que, si bien pequefia, hace parar los
pelos de punta, no sblo por la montafia de
crdneos entre los cuales estd plantado el ca-
ballo, que parece que anhela y olfatea la
sangre, sino sobre todo por la expresién si-
niestra del rostro del fiero caballero de la
muerte.

El cuadro de Benort-Levy, que ofrecemos
en la presente edicién, no se ajusta 4 las
tendencias del célebre pintor ruso, pero pue-
de colocarse al lado de los famosos lienzos
de Horacio Vernet, el glorioso autor del «De-
giiello de los Mamelucos.»

oisuam‘os EDITORIALES_Q»
R [=a=]

BIENVENIDA

Ha regresado 4 la Patria nuestro cola-
borador y amigo muy distinguido, serior
Manuel i)luz Rodriguez, cuyos viajes &
Europa representan para la bibliogra-
fia nacional las mas valiosas adquisi-
ciones. Su primer libro—Sensaciones de
viaje—nos vino de Paris; Idolos Rolos,
su ultimo libro, también atraves6 el
Atlantico; y cada uno de ellos, al !Ie-
gar 4 la tierra de su autor, ha sido
para éste un verdadero lrmqfo, como
para la literatura hispano-americana una
expresiva manifestacion de amplia su-
ficiencia mental, acostumbrada & la ex-
ploracién psiquica y @ sorprender ar-
canos en la zona irreductible del arte.
Compruébanlo, ademds, Confidencias de
Psiquis—De mis romerias—y Cuentos de
Color—que salieron no ha mucho de
nuestras prensas 4 vivir la vida del
aplauso entusiasta y merecido.

Presentamos al amigo al colabo-
rador nuestra mas cordial bienvenida.
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ESTUDIO

En el presente niumero reanuda nues-
tro colaborador cientifico doctor Elias
Toro, la publicacion del interesante es-
tudio acerca de la region inexplorada
donde ya se comenzo & fijar oficial-
mente la linea divisoria entre nuestro
territorio y el de la Guayana Inglesa.

De nuevo recomendamos ese estudio,
pues constituye una labor inteligente y
patriética.

SALUDO

Al saludar & nuestro apreciable ami-
go seiior doctor Mortimer Ricardo, por
su feliz regreso de Europa, a donde
lo llevaron atenciones de padre exce-
lente, hacemos votos porque los aires
benignos de la Patria devuelvan la sa-
Ind &4 su amada hija Consuelo.

i Quiéralo asi la Providencia!
PAGINA CLASICA

Fray Diego Gonzilez, del siglo xvi, |

cultivo siempre la poesia. La critica
encarece su estilo y, refiriéndose 4 de-
terminadas composiciones, proclamalo
uno de los mejores imitadores de
Fray Luis de Ledn. Entre sus obras
de mayor mérito cuéntanse un poema
didactico, Salmos y Eglogas, Las Eda-
des y El Murciélago alevoso. De es-
ta ultima, que reproducimos en la sec-
cion respectiva, hace grandes elogios

el eminente retérico José Coll y Vehi. |

Dice que ni el mismo autor de la Ga-
tomaquia ha retralado al gato, con lo-
dos sus movimientos naturales, como
Fray Diego Gonzilez en su «chistosi-
sima invectivay.

NUEVO COLEGA

Nos ha honrado la visita del Bole
tin de Agricultura y Cria, publica-
cion que, dirigida por nuestro ilus-
trado colaborador, doctor Francisco de
Paula Alamo, viene a abogar noble

y oportunamente por las industrias ma- |

dres del pais.

El colega es organo del Consejo Su-
perior de Agricultura.

PESAME

Al consagrar un sentido recuerdo 4
la memoria del laborioso y probo ciu-
dadano seior Francisco Garban, envia-
mos la expresion de . nuestra pena &
sus apreciables deudos y en especial a
su hermano, nuestro amigo el cristiano
poeta seiior Domingo Garban.

DUELO

El ocho de los corrientes constituye
una triste efemérides para la sociedad
caraqueiia, pues ese dia dejo de exis-
tir la senora Mercedes Espino de Sou-
blette quien fue esposa excelente y ma-
dre de familia ejemplar.

Por tan sensible pérdida presenta-
mos nuestro sentido pésame al espo-
so, y 4 los demds deudos de la finada.

MARIA TERESA

El estimable caballero senor G. Va-
lentiner ha sido herido en lo mas in-
timo de su corazon de padre: la muer-
te traspasé el dintel del virtuoso hogar,
holl6 con su planta el sanluario de los
afectos, y de alli arrebald, con la im-
piedad de las fuerzas incognoscibles,
al sér amado, a la hija querida, dngel
de alas niveas, cuyos besos eran pro-
mesa de ventura perdurable.

Fue, empero, cruel el destino; el an- |

gel de niveas alas se alejo sobre un

rayo de luz a la region de su origen; |

y su ausencia cre6 en el sanluario de
os afectos la noche del dolor.

Derrame el cielo claridades en el alma
de los padres de Maria Teresa; mien-
tras sobre la tumba de ésta grabamos
el verso del poela:

«Flores sobre esa flor».

ZENOBIA MONAGAS DE CEBALLOS

Duerma el sueno de los justos la ho-
norable matrona; honrada sea siempre
su grata memoria por los afectos que
inspir6; y reciba su apreciable fami-
lia la sentida expresion de nuestro pé-
same.

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDOS

Anales de la Universidad Central de
Venezuela. Ao II, Tomo II, nimero 1.
Enero a marzo de 1901.

Discurso de orden, pronunciado por
el seiior Angel (‘,arneva,i Monreal, en la
velada que la Sociedad « Honor a Pérez
Bonalde» celebro en La Victoria el 21
de abril de 1901.

Mensaje que el doctor Geronimo Mal-
donado, h., Presidente Provisional del
istado Carabobo, presenta a la Asam-
blea Conslituyente del Estado, en el ano
de 1901.—Valencia.

Tesis presentada por el Bachiller Ma-
nuel Leoncio Rodriguez para optar el
titulo de Doctor en Ciencias Politicas.
—Valencia.

Oda: El 23 de mayo,
Salvador Gonzilez Pérez.

Damos las gracias a los senores remi-
tenles.

por el senor

CIENCIA AMENA

BASOS EN LODO
SUS PRODIGIOS

Repugna pensarlo, pero es lo cierto que los
bafios en barro son quizis de los que mds

| clientela tienen, por lo mismo que producen re-

sultados maravillosos.

En Carlsbad, en Marienbad, en Franzensbad,
en Dax, establecimientos todos cuya fama es
universal, los bafios que se toman son en barro,
6 hablando con més propiedad en cieno. Y la
concurrencia de bafiistas no es escasa ni mucho
menos: ya la quisieran para si algunos de nues-
tros balnearios més acreditados.

A Carlsbad van durante la temporada del 19
de mayo al 30 de septiembre, 47.000 baiiistas,
entre los cuales suelen figurar algunas personas
regias. El nlimero de médicos que viven y
prosperan allf es de 117, de modo que hay
donde escoger.

En Europa los bafios en lodo abundan. Los
hay desde Suecia donde existe uno acreditadi-
simo, el de Stromstad, hasta las mérgenes del
Mar Negro, en las Landas, al mediodia de
Francia, y en Saint-Amand les-Eaux, en el
Norte del mismo pafs, en el Piamonte y en
Venecia y otras partes de Italia, en Hungrfa,
en Polonia, y sobre todo en Alemania y en
Austria.

No son modernos, ni mucho menos. Plinio
aconsejaba el uso de plantas marinas y de musgo
impregnado de agua mineral para aplicdrselo
sobre la piel y curar con ellos la gota y la
hinchazén de los tobillos. Galeno describié y
recomend6 el mismo tratamiento que ya habfa
visto aplicar en Alejandria. En el siglo viv
Giacomo de Dondis, sabio italiano, aconsejaba
el uso de los sedimentos depositados por las
fuentes minerales, diciendo que se debfa untar
con €l las partes doloridas y dejar luégo secar
la piel al sof

No se emplean de otro modo hoy dfa los cie-

Al soltar la ducha

nos de las fuentes termales de que venimos ha-
blando.

En Franzensbad hay una gran extensi6n de
terreno donde hasta tres pies de profundidiad
el suelo se compone de una masa esponjosa
de raices y tallos descompuestos y mezclados
con cieno y todo ello saturado con el agua
de las fuentes minerales que burbujean sobre
la superficie y tifien la tierra con colores bri-
llantes. Se saca en otofio este cieno y se le pone
en montones hasta la primavera, quedando ex-
puesto 4 la poderosa oxidacién producida por
la atmésfera durante los meses de invierno,
Después de acabar de pudrirse de este modo,
parece un cieno oscuro con fuerte olor bitumi-
noso y gusto 4 tinta. Cuando se la quiere
usar se muele esta tierra hasta convertirla en
polvo fino, y después se la mezcla cuidadosa-
mente con aguas minerales cargadas de 4cido
carbénico, hasta que se consigue un barro de la
consistencia debida., En ese barro es donde se
sumergen los bafiistas, y el resultado es alta-
mente beneficioso para el sistema nervioso y
para la circulacién de la sangre en general,
amén de producir la resolucién y la absorcién
de los productos de la inflimaci6n.

De Franzensbad llevan el cieno 4 Carlshad,
donde intensifican su accién mezcldndolo con el
agua mincral de la famosa fuente Sprudel.

Los bafios de Carlsbad eran tan fuertes en el
siglo XvI que se les llamaba «comedores de la
piel». Hoy dia los médicos cuidan de templar
la fuerza del cieno y del agua de modo que
no llegue hasta el punto de comerse la piel,
pero si les dejan la bastante fuerza para que
ejerzan efectos sumamente vigorosos y estimu-
lantes en los capilares y en la circulacién de la
sangre.

Una de las enfermedades para las cuales se
aplica con mucha frecuencia el tratamiento de
estos bafios de lodo, lo mismo en los Spas
alemanes y austriacos que en los del resto del
mundo, es la obesidad, porque esti probado
que hacen disminuir muchisimo el peso y vo-
lumen de las personas; lo notable es que si
alg(n individuo que no tiene muchas carnes que
perder toma los bafios seducido por lo agra-
dables que son, suele engordar considerable-
mente, en vez de adelgazar.

La sensacién al meterse en el bafio es en
extremo agradable. Una vez logrado dominar
la repugnancia que causa meterse en lodo todo
el cuerpo y mancharse hasta el punto de pare-
cer estar metido en tinta, todo es agradable:
la sensacién de calor es tanto m4s grata, cuanto

ue estos bafios, al contrario de lo que suce-
ge con los ordinarios, no roban calérico alguno
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Rafios de lodo de St. Amand

al cuerpo; dirfase que el lodo acaricia la piel
del modo més suave que puede imaginarse, y 4
medida que pasa el tiempo la sensaci6n es mis
agradable. Los bafios suelen durar de media
hora 4 cinco horas, sobre todo en los que, como
los de St-Amand, sirven para curar el reuma
crénico, la parilisis y la ataxia locomotriz en
sus primeros perfodos, ciertas enfermedades de
la piel y toda afeccién nerviosa. la inmersi6n
es parcial en los primeros dias y va aumentando
hasta alcanzar 4 todo el cuerpo, menos la cabe-
za, y van siendo cada vez de méds duracién, 4
medida que se avanza en el tratamiento. Lo
mismo lo resisten los enfermos de sesenta afios
que los nifios.

Los bafios son pilas llenas de cieno, el cual
se va renovando para conservar constantemente
la misma temperatura, pues el agua con que se
mezcla el barro es termal y bastante caliente.
Cubre la pila una especie de tablado con una
abertura por la cual saca los brazos y parte
del tronco el baifiista. Sobre el tablado se po-
nen alimentos, libros, entretenimientos, con ob-
jeto de que el enfermo no se aburra en tan
largo perfodo de tiempo. Los cuartos donde

Bano del brazo

estin las pilas se hallan separados por cortinas,
que generalmente se descorren 4 peticién de los
bafiistas para que puedan estar en sociedad. El
grabado que va en esta pdgina es fotografia
de una de las salas de bafios de St-Amand.

En algunos establecimientos, como el de
Stromstad, se da primero al enfermo una larga
ducha de agua caliente; después se le cubre
el cuerpo con lodo también caliente, que se le
frota sobre la piel casi como si se le practica-
ra un masaje y ademds se le cepilla para meter-
le bien el cieno por los poros; luégo se le aplica
otra capa de cieno y continfia la friccién fijindo-
se principalmente en las partes doloridas. Otra
ducha de agua mds "caliente que la primera y
que el barro sirve para limpiar el cuerpo. Ter-
minada la segunda ducha, el bafiista se sumerge
en agua mineral y se le frota bien con plantas
marinas, después de lo cual toma una tercera
ducha para enjuagarse,

En los otros establecimientos, después del
bafio de cieno, se dan varias duchas y al baiiista
se le lava perfectamente para quitarle el cieno,
después de lo cual se le manda que descanse
durante media hora por lo menos.

SBRMCCION "WHOR KNALDTV A

Caballitos del diablo y mosquitos

Sabido es que entre los mosquitos se ha re-
conocido que es el llamado anopheles el que
sirve de agente para la infeccién del paludismo,
y que al picarnos nos inocula esa clase de
fiebre.

Ahora se ha comprobado que entre las li-
bélulas 6 caballitos del diablo hay también una
especie que, segin experimentos, es up gran
consumidor de anopheles.

Los caballitos del diablo figuran entre los in-
sectos carnfvoros més furiosos; cada individuo
de la especie de que hablamos consume en el
espacio de siete horas, que han abarcado los
experimentos, nada menos que 400 MOsquitos.
Por lo general vuelan por parejas, de modo que
cada pareja de libélulas de esta especie consume
en dichas siete horas 8oo mosquitos.

Asf es que se ha observado que donde abun-
dan estos caballitos del diablo son raros los
anopheles.

No cabe duda de que uno de los mejores
medios de sanear un pafs invadido por las fie-
bres palidicas, no es el de destruir los mosqui-
tos por medio del petréleo, sin.o ?l d_e introdu-
cir en él y favorecer la multiplicacién de los
cuballitos del diablo anophelephagos.

i Necesitan todos los animales beber
agua?

Hay muchos animales que no beben nunca,
porque absorben suficiente cantidad de hume-
dad por los tejidos del cuerpo 6 extraen del
aire 6 de los alimentos que comen la que nece-
sitan,

Mr. Blantord, en un libro que escribi6 sobre
Abisinia, dice que la gacela de Benett no bebe
jamds.

Darwin afirma también en sus «Viajes de un
naturalista », que las llamas salvajes de Patago-
nia no beben agua 4 menos que sea salada,
pues en muchas localidades no la hay dulce.

Otro animal que tampoco bebe, es el pere-
20S0.

Se cuenta que en los jardines zoolégicos de
Londres vivi6 durante 52 afios una cotorra sin
probar ni una sola gota de agua, y también se
dice que los conejos, en estado salvaje, nunca
beben. Mr. Wood explicaba esto diciendo que
dichos animales comen la hierba cuando estd
muy cargada de rocfo; de este mode beben al
mismo tiempo que comen.

Las ovejas cuando se alimentan con nabos,
beben muy poca agua.

La verdadera isla de Moate-Cristo

La isla de Monte-Cristo no tue una ficcién
de Alejandro Dumas. Existe real y verdade-
ramente, y acaba de ser comprada por el nuevo
rey de Italia, Victor Manuel X'II, con ob-
jeto de construir en ella un retiro 4 donde
poder ir 4 descansar, cuando él y su joven y
bella esposa quieran alejarse del mundo y estar
solos, sin ministros, cortesanos ni curiosos que
los rodeen. ;

Es muy pequefia, 4 pesar de lo cual tiene
un monte en forma de pico que se eleva 4
2,090 pies sobre el nivel del mar. Las olas
baten aquel pico, y s6lo se puede abordar 4
la isla en buen tiempo y en lanchas peque-
fias, No hay puerto ni ensenada. Pertenece

al reino de Italia y estd enclavada 4 unas 27
millas al sur de la isla de Elba, donde Napoleén
estuvo prisionero y haciendo de rey durante
menos de un afio, en 1814.

En la isla no hay terreno cultivable, pero
desde hace muchas generaciones viven alli por-
cién de cabras salvajes y gran ntmero de per-
dices.

El rey Victor Manuel piensa convertirla en
un cazadero, y la finica construccién que le-
vantard en él serd una casa rGstica donde él
pueda albergarse cuando vaya con su esposa,
que es una gran cazadora. Tan entusiasta es
ella por los deportes cinegéticos, que el afio
pasado hizo una expedicién 4 Spitzberga y
pasé una temporada en aquellas heladas re-
giones con objeto de poder cazar renos y aves
articas.

La gruta magnifica, donde estaba encerra-
do el inmenso tesoro que encontr6 Edmundo
Dantés, no ha aparecido. Las grutas y caver-
nas abundan en la isla, pero ninguna de ellas
tiene las dimensiones necesarias para respon-
der 4 la descripcibn que Alejandro Dumas
hizo de la que después de guardar el tesoro,
sirvi6 de vivienda suntuosa 4 Monte-Cristo.

En las cuevas existentes se refugiaron més
de una vez los piratas que asolaban el Medi-
terrdneo, y en ellas celebraron multitud de
orgfas, y es probable que en la isla enterrase
mds de uno el rico tesoro, producto de sus presas.
Desde luégo se sabe que la isla Monte-Cristo
fue un refugio favorito de los piratas berbe-
riscos. A ella llevaban con mucha frecuencia
sus cautivos cristianos, hasta tanto que obte-
nfan rescate para ellos.

i Son los sordo-mudos Insensibles a Ia
musica?

Imposible es que una persona atacada de sor-
dera pueda disfrutar de la m@sica lo mismo que
una persona que esté dotada de sus cinco sen-
tidos; pero indudablemente las vibraciones del
aire afectan en mayor 6 menor grado 4 las
personas sordas. La mfsica y el sonido no
son otra cosa que vibraciones de la atmésfera,

Acerca de esto, dice Hartmann que un dis-
cipulo de una de las instituciones berlinesas de
sordo-mudos llegé 4 aprender unas canciones
alemanas que cantaba, no muy bien como es
de suponer, pero, aunque la articulacién era
defectuosa, el sonido se podia reconocer. En
otra de estas instituciones una muchacha sorda
recibi6 lecciones de msica durante varios afios
y consiguié aprender 4 tocar piezas, no so-
lamente con el papel delante, sino de me-
moria.

En Viena se ha tratado de ensefiar 4 los
sordo-mudos la masica por medio de un piano,
y el resultado ha sido bastante satisfactorio. Al-
gunos de los alumnos han conseguido tocar
piezas cortas y ficiles, y no cabe duda algu-
na de que gran nfimero de sordo-mudos, no
solamente son sensibles 4 los sonidos de la mf-
sica, sino que llegan 4 ser verdaderos aficio-
nados.

Nueva cola para porcelana

Con una mezcla de cloruro y de 6xido de
zinc, se obtiene una pasta blanca que sirve
perfectamente para unir el vidrio y la porce-
lana.

“ Que haya un caddver mds qué importa al mundo”

Tal parece ser el lema de los que falsifican los me-
dicamentos que gozan de merecida fama,

Debemos advertir que la legitima Emulsién de Scott
lleva por marca un «hombre con un bacaluo fi cuestass
y que debe rechazarse como una grosera imitacién 6
como falsificacién fraudulenta todo frasco que carezea
de dicho requisito.

La «Emulsién de Scott, es la finica recetada por los
fasultativos de todo el orbe,

San Cristébal, Venezuela, enero 27 de 1894,

Sefiores Scott y Bowne,

Tengo el gusto de certificar que durante mi largu
préctica médica he usado siempre con buen éxito I
«Emulsién de Scott,» pues aun en casos en que, por lo
avanzado, las dolencias no_han podido ser curadas, los
pacientes han sentido indiscutible alivio y como un
obsequio & la verdad firmo la presente certificacion.

DoocTor ARfS'IDES GARBIRAS,
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Gentle que come
veneno

Mitridates toman-
do veneno 4 diario
para acostumbrarse
y evitar que pudie-
ran envenenarle sus
enemigos, tiene

E1 remedio
més eflcaz
para curar

LNANAAAN  Desconfi

SOLUCION PAUTAUBERGE

al Clorhidro-Fosfato de Cal Creosotado
las ENFERMEDADES pe. PECHO
lasTOSES RECIENTES Yy ANTIGUAS
las BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAU!IRGI. 9bis, Rue Lacuée, Paris Y LAS PRINCIPALES BOTICAS,
de las |

multitud de imita-
dores entre los pas-
tores de Estiria.

No temen éstos lo mismo que Mitridates,
pero creen firmemente que el arsénico que
toman en cantidades verdaderamente grandes
les sirve mucho para ensancharles y robuste-
cerles los pulmones y hacer que no se cansen
cuando tienen que subir 4 la carrera las agrias
pendientes de sus montafias persiguiendo 4 las
cabras monteses.

Hace algunos afios el doctor Knapp llevé 4
dos pastores de esos al Congreso de médicos
reunido en Gratz: uno comié cuatro decigra-
mos de arsénico blanco, dosis que hubiera bas-
tado para matar 4 dos hombres, y lo hizo
delante de la asamblea sin sufrir sintoma al-
guno de molestia; el otro se tomé dos deci-
gramos y medio de arsénico amarillo con igual
impunidad.

Explicaron los pastores su costumbre de con-
sumir arsénico, diciendo que al ver los efec-
tos magnificos que esta sustancia producfa en
la lana de sus ovejas, creyeron que tomén-
dolo también con moderacién podrfa benefi-
ciarles 4 ellos.

El hecho es que la costumbre se ha gene-
ralizado entre todos los pastores de la regién.
Principian tomando cada semana una dosis pe-
queiia de arsénico, que extienden con mante-
ca sobre una rebanada de pan. Al principio
sienten mareos y dolores como si se les que-
mara el estémago, pero poco 4 poco desa-
parecen aquellos sintomas, y el individuo aca-
ba por desear y necesitar el arsénico lo mis-
mo que un morfinémano su inyecci6n.

Es més, cuando alg(in individuo acostumbrado
4 tomar arsénico quiere dejar la costumbre,
los resultados son fatales.

Las mujeres de la comarca también comen
aquel veneno y son famosas por su tez 'y por
sus cabelleras magnificas.

Alimentacion de los Niios
¥ Enfermos

Racahout
de 10s Arabes

DELANGRENIER

70 anos de buen éxito

—
\

y exigir la Firma L. PAUTAUBERGE.,

Goma con glicerina

Un poco de glicerina adicionada 4 las solu-
ciones de goma destinada 4 pegar etiquetas,
evita el arrollamiento del papel. — (Revue
Chimie).

Ricos y Pobres

Principes y aldeanos, millonarios y
jornaleros atestiguan la inmensa repu-
tacion de las Pildoras del Dr. Ayer.
Las autoridadés médicas recomiendan
estas pildoras para los
Desarreglos del higado, del est6-
mago, estrefiimiento de vientre,
exceso de bilis, dolores de ca-
beza é igualmente para el reu-
matismo, la ictericia y la neu-
ralgia.

Estin cubiertas con una capa de
azicar ; obran con prontitud, pero de
una manera suave y sen por lo tanto
el mejor remedio casero.

Las Pildoras
e
Dr.Ayer

constituyen el mejor catirtico para
corregir las irregularidades del esto-
mago y de los intestinos. Con operar
suavemente nada dejan (ue desear en
sus efectos y curan la constipacion,
despiertan el apetito, estimulan los
érganos digestivos y refuerzan el sis-
tema.

Preparadas por el Dr, J. C, Ayer y Ca.,

Lowell, Mass., E. U. A,

LOS
Hombres Débiles

SE VUELVEN

FUERTES
¥ ADQUIEREN NUEVA VIDA

con el uso de

esta medicina natural,

Lk ELEGTRIGIDAD

§i Ud. toma medici-
nas (ue le son desagra-
dables al paladar, use

LA ELECTRICIDAD

ue, lejos de propor-

qlonnrle tal disgusto, le

carard prontamente por
ser el

GRAN REMEDIO DE DIO8

— e —

El precio de un Cintu-
rén de fuerza doble, «EL
GENUINO,» $ 1.00 por
©orreo Ppago.

Si usted no confia
denos el recibo,

LPOR QUE la electricidad purifica la SANGRE ?

PORQUE destruye los gérmenes daiiinos que en ella se acumulan.
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W LECTRICO.
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El afio pasado se vendieron mas de 500.000 CINTU-
RONES ELECTRICOS.
Somos los més grandes fabricantes de estos CINTURONES en el mundo.

de nosotros, pague 4 este periédico y mén-

Direccién: <“The E. C. White Co.,>’ 186 Liberty Str., New York

Para perforar el vidrio

En el sitio donde se desee efectuar el agu-
jero se aplica un pedazo de arcilla 6 de ma-
cilla_de vidrieros bordeando el didmetro que
se desee perforar. Una vez seca, llénese de
una pequefia cantidad de plomo fundido.
Cuando éste se ha solidificado basta un lige-
ro golpe seco, para que se desprenda un
pedazo de vidrio del didmetro del plomo.

?’EE&&&I&"]

Especiales

La Emulsion de Sco
como ingeniosa combi-
nacion de aceite purisimo
de higado de bacalao con
hipofosfitos de cal y de
sosa, levanta la resisten-
cia orgdnica, contribuye
al aumento de las fuerzas:
fisicas, vigorizando ner-
vios y musculos, regula-
riza la digestién y “esti-
mula el apetito. Ademas
combuate los venenos que
vician la sangre 6 pro-
mueve su pronfa elimi-
nacion, y goza de prepie-
dades espe&zalas y seguras
contra las multiples afec-
ciones del aparato respi-
ratorio.

Un sabor agradable y;
un aprovechamiento facil
y completo realzan sus

méritos terapéuticos. Su

absoluta
eficacia

contra la anemia, tisis,
raquitis, enfermedades
nerviosas, del pecho y
pulmones, alteraciones
de la sangre, denticiones
dificiles y crecimiento
rapido, le han conquis-
tado fama universal.

La humanidad no ha
podido menos de encon-
trar en tan benéficos atri-
butos el secreto de la
vida.

Todas las zonas y lati-
tudes cuentan ahora porg
millares las exxstencnas
que merced @ ella han
sido heroicamente arre-
batadas de los brazos de
la muerte.

Rehiisense las llamadas *“tan bue-
nas” 6 ‘“mds baratas” que la de Scott,

mmmmmmmm

De venta en todas partes.
SCOTT & BOWNE, Qufmicos, New York.
8A
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destruye hasta las RAICES ol V!LL? del rostro de las damas (Rarba. Bigote, ote.)

ningun peligro para el cutis. 50 Afios de Bxito, ymillares de Lestimonios gnr.mfimr; la cﬂ[‘cﬁ
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barha, yen 1/2 o para el bigote ligero). Para
los brazos, empléese el PALAVORE, DUSSER, 4, rue J.-J.-Rousseay, Paris.

_ los mas agradables y eficaces
0 de los Pectorales contra:
“},0 la Tos, el Catarro

% Y la Bronquitis
§

e L] 65
q“”-"Pércs. ‘,,‘“\":-

“LA FELTZINA”

Elixir reconocido ccmo remedio in-
falible para combatir el Puludismo.
Supera @ la quinina en el tratamiento
de las fiebres.

Depésilo: En el almacén || TENTACION
y de venta casa de Braun & Ca. y en
las principales farmacias. Unico agente
en Venezuela y Colombia :

Juan Garcia Gomez

Procedimientos para blanquear los
sombreros de paja

Hé aqui los procedimientos que dan mejores
resultados para limpiar y blanquear los sombre-
ros de paja:

Ante todo debe desgrasarse la paja recurrien-
do al alcohol, éter, bencina 6 éter de petréleo,
aunque las subtancias mds generalizadas entre los
industriales son el amoniaco liquido 6 bien solu-
ciones alcalinas, que aplican sobre el tejido de
paja frotando suavemente por medio de un ce-
pillo. Luégo lo lavan con un poco de agua y
le pasan seguidamente una solucién de 4cido
oxdlico que algunos sustituyen por la sa/ de
acederas. Se lava nuevamente al agua pura y se
deja secar, para encerrarlo luégo en una caja
6 pequefio departamento bajo la accién del 4ci-
do sulfuroso, que obtienen quemando en su in-
terior un poco de azufre.

Otro procedimiento consiste en frotar el som-
brero con la solucién de sal de acederas y luégo
pasarle una solucién de cloruro de cal.

Los hiposulfitos se emplean también 4 menu-

F‘\}P‘

Polvo Mrmgxﬁcchl preparado cos Bismato
HIGIENICO,
ADHER-NTE,

3,9, Rue de la Paix, Paris

INVISITALE

(Guardarse de las Imitaoi y Falsifi

CREMA CAMELIA, CREMA EMPERATRIZ
ROJO y BLANCO en chapetas,

v MEDML_A_ Dk ORO, &xposicion Yniversal PARIS 1000
q CEX. F AN, Perlumist

Sie @i
FABRICA ESPECIAL de AFEITES de TOCADOR para PASEO y TEATRO
CREMA VELOUTINE, nuevo Coldeream, LAPICES especiales para ennvgrecer pestafias y cejas.
t BLANCO de PERLA en polvo, blanco, réseo, Rachel,
POMADA ROJA para los labios, en
Los Productos de CH. FAY se encuentran en el Mundo entero, en casa de los Principales Perf

del 8 de Mayo de 1875).

hotes y en rollos,
' Banci

Per y Drog

PALPITACIONES
EPILEPSIA,::.

no hay mejor Remedio que las

CAPSULAS oee D* GLIN

al Bromuro de Alcanfor

CLIN & COMAR — PARIS
y en las Farmacias
636

do con buenos resultados. Para ello, después
de aplicar la sal de acederas y convenientemen-
te lavado, se pasa con una esponja una solucién
concentrada de hiposulfito de sosa. Al cabo de
un minuto se le frota un buen rato por medio
de un cepillo humedecido con una solucién
débil de dcido clorhidrico (agua y sal fumante
al 4 p 8 ), lavindolo por fin en agua clara.

Este Gltimo procedimiento da muy buenos
resultados.

Varia

Los barberos de Suecia gastan jofainas en
las cuales puede lavarse la cara sin necesidad
de que la toque las manos de nadie. En el
fondo de ellas hay un resorte y al tocarle
salta un manantial de agua que limpia per-
fectamente la cara y se lleva todo el jabén.

GARGANTA

VOZ y BOGA.

PASTILLAS:DETHAN

Recomenilada . contra los Males de la
Garganta, Extincioncs de la Vos,
Inflamaciones de la Boca, Efectos
drrniciosos del Mercurio, Iritacion

Exigir on el rotulo a firma de Adh. DFTHAN,
Farmacoutico en PARIS.

PO?BFEZA

SANGRE
VINO oc BELLINI

con QUINA y COLUMBO
Este VINO fortiticante tebritugo,
antinervioso, cura las Afecciones es-
orofulosas, Fiebr.s, Nevroses, Pali.
dez v regulariza la Circulacion de
la Sangre; convien: especialmente 4 los
Nifos, a las Sefioras delicadas y 4 las
Personas debilitadas por 11 edad, las
enfermeda.es 6 los excesos.
Exigir en ol rotulo afirma de J. FAYARD
Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

ENFERMEDADES
ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

cn BISMUTHO y MAGNESIA

Recomendados contra las Atfecciones
del estomago, Falta de Apetito, Di+
gestiones laboriosas, Ac Voémi-
tos, Eructos y Célicos; regularizan
las Funciones del Estomago y de los
Intestinos,
Exigir on ol rotulo afirma de J. FAYARD

Adh. DETHAN, Parmaceutico on PARIS

~ INVENCIONES NUEVAS DE TOMAS A. EDISON

Proyectoscopios,

vivas)

( Mdquinas para arrojar imdgenes

Proyectoscopio y Estereop-
ticom combinados,

% 85.00 orvo.

% 110.00 oro.

FONOGRAFON:
GeM, Nuevo modelo

BTANDARD icoosnsnsssrrnsas £ 20,00 oro.

........ £ 50.00 oro,

Membranas originales, Precio
neto, $ 7.50 por cada 50 pies.

Aparatos para los Rayos X, Baterias La-
lande, Equipos Eléctricos para Dentistas Cilindros en Blanco....

y médicos, ete., etc.

> ) o completo * K en inglés y espaiiol de $ ) 8 : Ak e
paral()[l()'tllifgrui(:‘t\{:'ll(':fml(erosly legitimos de Edison i NACIONAL F ONOGRAFO Co. (Foreign Dept.)

£ 10,00 oro,

£ 30,00 oro.

Accesorios para fon6grafos, precio f solicitud.  sanicos Flectricos was wruion,
todos los aparatos fabricados en el laboratorio de Idison, dirigiendo todos los pedidos

C. E.STEV ENS, MANAGER.

15 CEDAR STREET, NEW YORK, E. U.
Direcclion por cuble ¢ ESTABAN,

NEW YORK.,” Coédigos A 1, A B C, Comercial de Lieber, HHunting y Privado,
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USOS PRINCIPALES

DE LA

PHOSPHADINE FULLIE

DE LA

“"MOORTON FOOD COMPANY®

Producto recomendado por los primeros
facultativos de Europa y de las Américas

Alimentacién natural de los niiios

Nutricion de los convalecientes
En el raquitismo y en la Anemia
Embarazos y denticién
En las diarreas y afecciones intestinales

Precio en toda Venezuela :
By, 2,50

PHOSPHADINE FULLIE

CARACAS LONDRES

Exfjase la firma:

Y la marca registrada : Cruz blanca

N. B.—Consérvese la latica slempre tapada y en lugar seco.

ALIMENTO COMPLETO

DE

Facil digestion para todas las edades

de la vida

1800

Fullie¢ § Ca.

CARACAS

de 16,600 rr.

Siete Medallas de ORO,

EL MISMO

aris, 20 et 22, Rue Drouot, y Farmacias.

POUDRE, SRVON . S

F Exigase ¢l verdadero nombre B
Rehusese 'os productos similares |2
J. SIMON
s 13, r.Grange buteliére, Paris

FBRVBLIOPBECESSSEBUSSBBHHOE
Q APROBACION DE LA ACADEMIA S
DE MEDICINA DE PARIS og\

4Qu
lTIsMo —~ ANEMIA - ch

Ex{janse e/ Nombre el Sello de Garantia

o PILDORAS.BLANCARD ,

al Ioduro de Hierro inalterable. 40, Rue Bonaparte,

¥ la Direccibn

2 ‘.\‘\““s ; ESCROFULAS, POBREz, i %
‘“‘“ N. B, Los Nifios y las personas que no pueden 00!

tragar Pildoras emplean el Jarabe de Blancard.

RECOMPENSA NACIONAIL

etc,

EL MISMO

FERRUGINOSO | Clomeziz.Empobrecimiente de s Sangre.cie | FQSFATADO

%) LIGOR

5 DEL Ds.

LAVILLE

——— e

CLIN Y COMAR — PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS

S’adresser exclusivement pour
toute la publicité francaise & Mr.
A. Lorette, Directeur de la Societé
Mutuelle de Publicité- 61 Rue Cau-
martin - Paris.

SA RECETA, SANA Y ll’ll'IOA

DE MARAVILLO
Da al citis la bluncura nucarada del marfil,
LA 4, Rue Jean-Ji R 1, PARIS
8 vende en las principales Perfumerias, Barberias y Bazares,






JACINTO GUTIERREZ-COLL

jPlegaria de mi voz, vuela 4 mi cuna,
Cruza en los anchos horizontes mios!

A e 03

Y llegé tu plegaria a la Patria,
jioh poeta que supiste de hondas
nostalgias! y tu plegaria, conste-
lada de lagrimas, atraveso la onda
atlantica sobre un rayo de luz glo-
riosa: la luz gloriosa de tu nom-
bre joh poeta!

Preguntaste a los corazones
sensibles si era cierto que también
se lloraba con la alegria, y vimos
luégo la alegria de tu llanto, no
s6lo cuando estrechaste contra tu corazon &

la dulce companera de tu vida y besaste con
los besos de tu alma a los hijos de tu amor,
sino al propio tiempo joh poeta! que abrias
tu corazon a los puros goces del hogar, y en
anforas de oro caian tus lagrimas convertidas
en estrofas inmortales.

Y en la Patria, como antes lejos de la Patria, siguio siendo
objeto de los cantos de tu lira cuanto a la Patria glorifica,
cuanto a4 la humanidad ennoblece y cuanto al arte eleva a
cimas inefables.

iCuan llena de excelsitudes tu existencia!

De los caballeros antiguos tuviste la distincion serena y
expresiva; de los cruzados de la fe el escudo inviolado: de
los grandes ciudadanos la absoluta integridad del caracter,
y de los poetas que perduran en la historia y en el alma de
los pueblos, la inspiracion espontanea, la idea que corta las
sombras orientadndose hacia el pais luminoso del futuro y
el perfecto dominio sobre las formas clasicas del arte.

Poeta ilustre, ciudadano eminente, nuestro recuerdo pere-
grinara a la tumba donde duermes sueno de gloria; y nues-
tras lagrimas, oblacion de carino, humedeceran el verde laurel
que simboliza tu inmortalidad en el olimpo de la poesia.

iSalve, Poetal!
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